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Devetnajsti julij

Dan 19. iulija 1943 obeleZuje vaZno po-
glavie v zgodovini vojne. Ako ta dan ni
prekretnica vojne, ima pa gotovo vse zna-
ke prekretnice omike.

Kdor ne more razumeti kaj pomeni ime
Rima kot prestolnice kri¢anstva in »impe-
rijac v zgodovini duha, nima pravice pri-
padati k omikanemu svetu, in ta ugotovi-
tev ne velia samo za Ameri¢ane, marved
za vse pripadnike belega plecmena, zlasti
za Evropee, ki se smatrajo za fuvarje za-
padne om'ke.

Ako Slovenci &utijo, da so del takega
sveta, in ne. da spadajo v Kkraljestvo privi-
dov ali h kak;i podvrsti ¢loveSkega rodu, se
bo lahko scdilo po izbruhu ogoréenja 1n
zerazanja, ki so ga morali obfutiti v svo-
jih globinah ob vesti podlega zlod¢ina, ki so
ga zagresili ameriski letalci.

Ne gre ved za politi¢ne nazore ali za sta-
I's¢e napram vejni ali za verska nacela ali
za strateske zahteve Gre za pravo prav-
cato nevednost za najbolj Zivalsko neved-
nost tistih. ki ne obZut'jo globoke Zalitve,
ki je bila prizadeta dostojanstvu in veljavi
najvisjin Clovedk’h vrednot, ki jih prad-
stavljajo ostanki starcga in KriCanskega
Rima, Kadar se hote c¢lovestvo sklicevati
pa najplemenite’3e in najviSje razloge za
svoj obstoj, dokazuje to z mislijo na Rim.
Vsak pcsamezn'k, ki hole najti izvore zvo-
jega duhovnega Zivljenja kakor ga je clo-

vestvo razumelo, Zivelo in trpelo z njim Vv
tem nasem omikanem ob&estvu, mora ne-
izogibno posedi nazaj v davne vekove z30-
dovine ter poklekniti pred Petrovim gro-
bom. ki 8¢ ni onec¢a3den, ki pa bi bil danes
prvikrat v zzodovin; sveta lahko oskrunjen,

Ta moznost odpira skrusena srca in zgro-
Zene dufe sprico tako strahotnih dogodkov,

Ka‘ti ne gre za te brezdudne ¢ine me3an-
cev. ki so se v prenaglem industrijskem
razvoju izpremenil; iz lovcev na bizone v
pilote sLiberatorjeve. Ako ta bedna oredja
amerifkeza zlofinstva ne morejo razumeti
strahcvitlega propada katerega zadetn'kl
so. ko izpodkopavajo osnove CloveSke mo-
rale vedo to prav dobro njihovi gospodarii,
ki éujejo na 2Z'dovska imena predsednika
Roosevelta in povelinika Lewisa.

V vsem tem ni n'¢ ved in ni€ manj ka-
kor premislien naért za unifenje zapadne
n . Od nje ne bi smeli ostati na zem!jl
niti sledovi, niti spomina bi ne smelo biti
po nji, ker bi to bilo neugodno in nevarno
onim ki streme po gospostvu nad svetom.
To je blazni pomen bombardiranja R'ma,
proti kateremu pa je vstala vest vseh na-
rodov.,

Nam ni treba ugotavliati, kak3nega po-
mena bo ta uper vesti vseh omikanih opa-
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rodov, vklju&ivdi narode nasprotne vojne
stranke. Gotovo pa se nefesa boje ameriskj
vladajo®i mozje, ¢eprav so tako zelo spo-
sobni v laZi, ako se jim doslej ni poredito
najti primerne oblike da se javno izpove-
do tega zlo¢ina drZavljanom Zedinjenih
drzav. Res ni pri¢akovati mnogo od teh
drzavljanov, ki so poplnoma predani la.t}-
kim uZtkom in potemtakem ne morejo
razumeti v celoti trpljenja zapadnih na-
rodov,

Gotovo pa je vsekaor, da bo beseda Sv.
oeta nasla pravi cdmev v srcih nekollko
milijonov krs¢anov, &eprav niso katoli¢ani.
Med vsemi gotovimi stvarmi pa je ena 3i-
jajna kot lué vere, ki se iz Rima 5iri na
vse strani, in ta je, da nobeno dejstvo ni
jasneje potrdilo namena sedanjega boja,
kakor je to storil podli poboj 19, julija.
Vojn: cilji so sedaj jasnj in krivei so pri-
znali.

Barbari doslej niso nikoli 3li preko do-
lodene tofke. Vsi vemo, da niti tolpe Visi-
gotov in drugih barbarov, kj so zaporedo-
ma plenili po Rimu, niso prekoragile iz-
vestne meje. Nijhov Zivalski bes se je raz-
blinil spri¢o negotovega obéutka veliline,
ki so jo njihovi preprosti duhovi morali za-
siutiti ket nekaj nadprirodnega, nekaj bo-
Zanskega.

Danes pa gre za hladno premis!jenost
poglavarjev, ki jih preveva sovrastvo z
nagoni plemenskih kriZancev, ki jim je tu-
je vsako junaStvo. Iz viSine deset tiso¢ me-
trov in jz velike daljave, odkoder so, pri-
hajajo ti letalski razbojniki z ofmi omam-
ljenimi od teme, V njih dusah in Vv dusah
njihovih prednikov nj nikoli zasijal kakrSen-
koli ideal, Oni niso bojevniki v evropskem
smislu, ampak pustolovei zlofinske vrste,
brez vere, bréz srca, brez kulture od ka-
tere imajo samo poznavanje motorjev,

Evropa ve torej dobro, protji komu ze
bojuje. Odmev napada na svetiSfe cesar-
ja Konstanting in na prenestinske zidove se
bo razsiril bolie kakor po valovch radia ter
bo povzroc¢il bolest in zgrcZanje v vsakem
postenem ¢&loveku. In kdor se ne bo hotel
jutri sramovati, da pripada pokolenju to-
pih in maloduSnih, bo ¢&util v seb! kako
mu vstaja najgloblje ganotje ter najodlod-
nejSe zgraZanje protesia,

Ge je kaka prekretnica vojne, je to ta
ura,_ v kateri omikani narodi igrajo za svo-
je majdragocencjie celotno kulturno bistvo.
Narodi to ¢utijo in bodo ¢utili vedno bolj,
vse do zmage moralnih noéel brez katerih
ni mogodée, da bi se razecvitalo Zivljenje.
Tak je smisel ure, ki je udarila,
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Attacchi nemici respinti
nella piana di Catania

Rinsciti attacchi al naviglio nemico — Un mercantile di
crosss tomneliaggio incendiato — 15 velivoli nemici
abbattuti

Il Quartier Generale delle Forze Armate
cemunica in data di 23 luglio 1943-XXI il
seguente bollettino di guerra n. 1154:

Attacchi di rilevanti forze avversarie
contro il settore centrale del fronte e nella
piana di Catania sono stati respinti dalle
truppe italiane e germaniche, mentre nel
settore ocecidentale, dopo aspri combatti-
menti sostenuti contro poderose formaziond
corazzate, la difesa ha dovuto spostarsi su
pesizioni arretrate.

Reparti acrei dell’Asse hanno operato su
naviglio avversario nelle acque della Sici-
lia: un mercantile di grosso tonnellaggio &
stato colpito ed incendiato da nostri aero-
siluranti ad oriente dl capo Passero.

Sulla Sardegna, duranfe l'incursione se-
gnalata dal precedente bollettino, Pavia-

zione anglo-americana perdeva ad opera
della nostra caccia dieci plurimotori, le ar-
tiglierie contraeree, oitre ai due gia indi-
cati, abbattevano un terzo apparecchio ca-
duto presso Villasor,

Incursioni aeree su Foggia, Salerno e su
taluni piccoli centri del Lazio cavsavano
danni di notevole importanza nelle due
cittd, di entita trascurabile nella campa-
gna romana. Un aereo avversario veniva
distrutto in combattimento nel cielo di
Feggia. Un altro nel ciclo di Montefalcione
(Avellino). L'equipaggio di quest’ultimo é
stato catturato.

Dalle operazioni degli ultimi due giorni
otto nostri velivoli non sono rientrati alle
basi.

246iti napadi sovraZnika na ravnini
pred Catanijo

Usreoli napadi na sovrainikovo brsd«svig - z?igana je
bila velika trgovska ladja — 15 sovraZnikovih letal
sestreljenih

Glavni stan italijanskih OboroZenih sil
je objavil 23. julija naslednje 1154, vojno
porodilo:

Italijanske in nemSke ¢ete so v srednjem
odseku fronte in na ravnini pri Cataniji
odbile napade znatnih sovraZnih sil, do-
¢im se je v zapadnem odseku obramba
morala po hudih bojih z moénimi oklop-
nimij oddelki umakniti na nove postojanke.

Letalski oddelki Osi so delovali proti
sovraznemu ladjeviu v sicilskih vodah.
¥no treovsko ladio velike tonaZe so zade-
la in zajeala naa torpedna lefala vzhod-
no od rta Passero.

Na Sardiniji ie anglefko-ameri¥ko letal-
stvo med napadom, ki gza je javilo vie-
raiinje voino poretilo, izgubilo ped streli
nadih loveev 10 veémotornikov. Protiletal-
sko topniitve pa je razen dveh javljenih,
cestrelilo Se tretje letalo, ki je padlo blizu
YVillasora,

Poleti nad Fogeio, Salerno in nekoliko
manisih krajev v Laciju so povzrocili znat-
no £kodo v dveh mestih, neznatno pa na
rimski Kampanji. Eno sovraino letalo je
bilo unifeno v boju v zrakn nad Fozgio,
neko drugo letalo pa nad Montefalcione-
jem (Avellino). Posadka slednjega je bila
zajeta,

7 oneracii zadnjih dveh dni se 8 naSih
leial ni vrnilo na Svoja oporiifa.

VelikodusSen dar
Milan. 22. jul. s. Na svoji danadnji seji
je upravni svet Ljudske b?:nke. v Novari
sklenil da podari guwernerju Rima 500.000

lir za #rtve sovraZnega bombardirania,
nadaljniih 500.000 lir pa naj se razdeli med
prebivalstvo juinih ppkraJm. ki je bilo
preseljeno zaradi voijnih dogodkov.

Prebivalstvo Grosseta
strnjeno v cdporu

Grosseto, 22. jul. s. Ob navzocnosti prefek-
ta, vojaskih oblasti in pokrajinskih hierarhov
je zvezni tajnik parofal pokrajinskim hierar-
hom in maremanskim skvadristom. Posvetil je
misel padlim za Revolucijo in v vojnl ter
spomnil hierarhe in skvadriste na dolZnosti se-
danje ure. Raport. ki je bil nekaj ur po so-
vraznem barbarskem napadu na mesto, je do-
kazal zilavo voljo vsega ljudstva do odpora
ter se je zakljuil s pozdravom Kralju in Ce-
sarju ter Duceju.

Vzgled ssebja civilnega
inZenjerstva v bombardira-
nih mestih

Rim, 22. jul. s. Tajnik Stranke je izra-
zil svoje zadovoljstvo osebju civilnega in-
zenjerstva v mestih Bari, Cosenza, Enna,
Neapelj in Salerno ter hidrografi¢nim
sekcijam v Bariju in Palermu, ki se na-
hajajo v teh mestih Ze nad dve leti in
so se odpovedali izmenjavi ter raje osta-
1i v krajih, izpostavljenih sovraZnim letal-
skim napadom.
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Sestanek Duceja in Hitlerja

je pomvno.poudaril

Zagreb, 22. jul. s. Zagrebdki tisk komen-
tira sestanek med Ducejem in Filhrerjem,
»Nova Hrvatskac¢ piSe, da je sestanek obeh
poglavarjev sil Osi v srediséu zanimanja
evropske javnosti in nadaljuje:

V kratkem poro&ilu se naglaSa, da sta
Mussolini in Hitler obravnavala izklju¢no
vojaska vprasanja in da je bll stvarno pro-
uéen poloZaj tako na vzhodni fronti kakor
na fronti Sredozemlja. Stvarno in temelji-
to je bil prouten vojaski poloZaj na obeh
frontah, ki sta med seboj povezani, List
zakljuéuje, da sledi po tem sestanku da Je
bila ponovno poudarjena skupnost usode
evropskih narodov, kakor tudi trdng odlo-
¢itev za borbo do konéne zmage. Za Ita-
lijo in Evropo potekajo zgodovinske ure.

Uvodnik »Hrvatskega Narodac pravi
med drugim, da je razvo) dogodkov dosegel
to¢ko, ki zahteva skraino odloénost 'n za-
vest odgovernosti za usodo Evrope. Pogla-
varja sil Osi sta Ze nestetokrat pokazala,
da sta zavest in odgovornost pred vsako
drugo stvarjo in da se v tem smislu usmer-
jajo vsi napori obeh narodov,

sDeutsche Zeitunge naglaSa da je imei
sestanek predvsem resniéno samo vojadki
znataj, ker je bilo treba prouditi dejstva
v odnosu z obupnimi napadj rde¢ih na fron-
ti pri Orlu {n z angloameriskim izkrcanjel
na Siciliji. -

Budimpedtd, 22. jul. s, Sestanek med Du-
cejem in Fiihrerjem je bil zabeleZzen v Bu-

dimpesti s posebnim zanimanjem. Listi ob-
javljajo na prvih straneh uradno poroéilo,
ki kljub svoji lakoni¢nosti jasno kaZe vaZ-
nost sestanka, Poluradni »Budapesti Er-
tesitoc naglasa da je sestanek nov ofiten
dokaz zavestne odgovornosti obeh velikih
poglavarjev, ki sta prevzela nalogo obram-
be Evrope pred beljsevizmom in imperia-
listi¢nimi cilji Angloameri¢anov, Mussolini
in Hitler, pi%e list, sta se posvetovala, da
bi Se bolj ojafila obrambo Evrope, Bom-
bardiranje Rima je vsemu omikanemu sve-
tu pokazzalo, da so Anglosasi zavezniki bolj-
SeviSkega barbarstva in da je treba zaradi
tega proti njim zbrati vse dinamiéne sile
celine, »Magyarszage piSe, da sestanek
med obemga velikima voditeljima znova po-
trjuje voljo obeh velikih sil Osi po nadalj=s-
vanju vojne do kraja na vseh frontah in
to v neomajnem sklepu braniti evropsko
omiko pred boljseviskimi in angloameri-
gkim barbarstvom. Medtem se Italija ju-
nasko brani in se upira pritiskuy na Siciliji-
Italijanski narod je ¢&rpal iz bombardira-
nja Rima novo pobudo za odpor do zmago-
vitega zakljuéka vojne,

Bukaresta, 22 jul. s. Vest o sestanku
Duceja in Fiihrerja, katero je tukajénji
tisk objavil z velikim poudarkom, oprem-
ljeno s slikama obeh poglavarjev, je vzbu-
dila najgloblji vtis, tako v javnosti, ka.
kor v rumunskih politidnih krogih. Listi

skupno usodo evropskih narcdov in trdno odlo
¢itev za borbo do kraja

niso komentirali narave tega sestanka med
Mussolinijem in Hitlerjem, pa& pa so mod-
no opozorili na vpraSanje vojaSkega zna.
&aja, zaradi katerih je prislo do sestan-
ka. List »Ordineac piSe: Ta sestanek je
treba smatrati za naraven dogodek v nor-
malnem okviru razvoja poloZaja. V vrstl
italijansko-nemskih sestankov je poroli-
lo o véerajsnjem sestanku brez dvoma
najbolj lakoni¢no, ki je bilo kdaj objav.
ljeno. Tudi to je naravmo zaradi tega, ker
ima zdaj oroZje vecjo vrednost, besede
pa manjso.

Madrid, 22. jul. s. Sestanek Duceja in
Fiihrerja je glavni predmet tiska, ki po-
sveZa dogodku cbilo prostora pod wveliki.
mi naslovi. Pripominja se, da so bila na
sestanku izkljufena politiéna vpraSanja,
kar znaé¢i, da ni mogole misliti na mir,
ne na skupen, ne na separaten mir in da
se je vsak poizkus Angloamericanov do-
se€l kak uspeh v tem smislu izjalovil. Prie
pominjajo¢, da je bil vojaski poloZaj pro-
u¢en stvarno, piSe »ABCe¢, da Italija po-
polnoma pozna teZkoge borbe, ki jo &aka
ter dodaja, da se bo solidarnost med si.
lami Osi gotovo nadaljevala. Vsi listi po-
udarjajo, da je ruska ofenziva zadrZana
in obramba na Siciliji S¢ naprej kar naj-
bolj srdito preprecuje napredovanje modc-
nim angloameriskim silam,

_Novi poveljnik
Kr. karabinjerjev

R'm, 22. jul. s, Divizijski general Angelo
Cerica je pokiican za naslednika geaerals
Hazona v generalnem poveljniStvu Kr, ka-
rabinjerjev. General Hazon je padel kot
junak ob sovraZnem letalskem napadu ©ca
Rim dne 19 t. m.

General Cerica se je rodil 30. septembra
1885 v Alatriju, Pehotni podporoénik je pec-
stal leta 1906, premeséenje bil h Kr. kara-
binjerjema s énom porognika leta 1912,
udelezil se je voine 1915/18 in je bil do-
deljen poveljniStvu neke sekeije Kr. kara-
binjerjev. Po vojni je kot major in podpol-
kovnik sluz!l v legijah Kr, karabinjerjev v
Palermu, Trentu Milanu in Livornu. Leta
1935 je napredoval v polkovnika in bil ime-
novan za poveljnika !vzije v Bariju leta
1936 mu je bilo povrejéno poveljnidtvo le-
gije Kr. karabinjerjev v Eritreji, nato pa
je bil imenovan za vrhovnega poveljnika
Kr. Xarabinjerjev v Italijanski wzhodn!i
Afriki, Zaradi deleZza v pripravi in izvedbl
vellkih operacij kolonijalne policije si je
pridobil veojni kriZ za vojasko hrabrost in
izredno napredcevanje v brigadnega gene-
rala. Leta 1940 je bil imenovan za vrhov-
nega poveljnika Kr, karabinjerjev v Sever-
ni Afriki ter si je pridob’l hrabrost. Leta
1942 je napredoval v diviziiskega generala
ter je prevzel poveljniStvo druge divizije
Kr. karabinjerjev (Podgora) v Rimu, ka-
tero mesto zdaj zapusfa, da prevzame po-
lozaj generalnega poveljnika Kr. karabi-
njerjev,

Bose indijskim
prostovoljcem

Sonan, 23. jul. s, sredo je Candra Bose
govoril prvi skupini indijskih oficirskih gojen-
cev. Bose je izjavil: »Nasi sodrzavljani v do-
movini, ki so se tako dolgc hrabro borili, za-
htevajo ustvaritev druge fronte Nasa naloga
je, da jo ustvarimo. Nafa bodo¢nost in bodog¢-
nost indijske narodne vojske bosta odvisni od
tega. kako se boste zadrZali na bojiifu.« Bose
je nato omenil tri ideale, ki bi jth mcral vsak
mlad oficir imeti v srcu: vero, ¢ut dolZnosti in
in duha poZrtvovalnosti. Ti ideali bi se morali
izvajati tudi v praktiCnem Zvljenju. Bose je
dodal: »Ce hocete, da bo vafa vojska nepre-
magljiva, bo potrebno, da boste vedno izpol-
njevali te tri ideale.« Bose je nato omenil ¢ut
odgovornosti. ki ga morajo imeti oficirji, ter
je izjavil: »Vi imate najveéjo odgovornost. Po-
kazati morate z dejanji, da je indijska izvez-
banost boljia kakor angleka in da ni slabfa
kakor katera koli druga. BliZnja vojna za ne-
odvisnost Indije vam bo dala ugodno priliko.
da ustvarite Indiji tradicijo. vredno Auster-
litza, Sedana, Mukdena. Port Athurja, Singa-
pura in Birme.« Ob koncu je Bose Cesttal
mladim oficirjem ter jim Zelel najvecji uspeh.

Potopijena amerisSka
podmornica

Lizbona, 22. jul. s, Uradno poroéajo iz Wa-
shingtona, da je bila potopljena podmornica
»Tritone, ki je ‘zpodrivala 1475 ton ter je
bila oborozena z enim 76 mm topom, z eno
strojnico in desctimi torpednimi cevmi ter je
imela 60 moZ posadke.

Sovijetski napadi na vzhodu
povsod ocdbiti

Ogromne sovrainikove izgube — 556 tankov in 115 letal
unic¢enih

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 23, jul
Vrhovno poveljnistvo nemske vojske je cb-
javilo danes naslednie poro¢ilo:

Sovraznik razsirjn svoje velike napade
na vzhodni fronti na nove odseke. Kljub
temu so ostali tudi véeraj brez uspeha wvsi
njegovi poskusi, da bi, ne glede na izgube,
dosegel prodor. Kljub vsej sovrainj propa-
gandi stoje armade nemske vzhodne voj-
ske trdno in neomajno, V tesnem sodelo-
vanju z letalstvom prizadevajo sovrainika
ogromne krvave izgube. Tako je lzgubila
sovjetska vojska véeraj 566 oklopnih voz
in 105 letal. Nadaljnja oklopna vozila je
unicilo letalstvo.

Na kubanskem mwostiséu in juZno ¢ « La~
doskega jezera je zadel sovraznik po noé-
4 topniski pripravi s podporo oklopnih
sredstev in bojnih letal napade, ki jih jo
nemsko vodstvom pri¢akovalo in ki so se
brez izjeme vsi ponesredili. Na fronti od
Azovskega morja do Bjelgorcda so se so-
vjetski napadi proti nemSkim postojankam
zaman nadaljevali, 8 sestrelitvijo 50 oklop-
nih voz je- bila do majhnih ostankoy uni-
¢ena oklopna skupina, ki je prodrla sever-
nozapadno od KujbiSeva, Na vsem pod-
roéju pri Orlu je vrglo sovjetsko povelj-
niStvo v borbo mo&ne, deloma sveZe pehot-
ne in oklopne sile, toda tudi te so bile s
tezkimij izgubami odbite,

Pri obrambi napada sovjetskega bomb-
nifkega oddelka, ki je skuSal napasti nem-
S8ki konvoj v neposredni bliZini severne
norveike obale, so lovei in mornarifko
protiletalsko topniStvo sestrelili 15 sovraz-
nih letal.

Na Siciliji so bili vferaj samo v sred-
njem odseku teZki boji, v katerih so bili
sovraini napadi z izgubami odbiti. V za-
padnem odseku so bile zasedene bolj za-
daj leZele obrambne postojanke. Sovrai-
nik je tu le oklevaje sledil. Pri Cataniji se
topniska borba nadaljuje.

V noénem napadu proti sovrainemu
oskrbovalnemu prometu med Maltp in Si-
cilijo je letalstvo zadelo s teZkimi bomba-
mi 4 tovorne ladje srednje velikosti.

'Teiki obrambni boji

Berlin, 23. jul. s. Vojni dopisniki in po-
ro¢evalcei uradne nemske agencije javlja-
jo v svojih poroéilih z vzhodne fronte
predvsem o tezkih obrambnih bojih, ki
jih morajo nemske &ete bojevati v razli¢-
nih odsekih fronte. Sovrainik skusa z vse-
mi sredstvi in ne glede na krvave izgube
izvrsiti prodor na Siroki fronti, Neki do-
pisnik pi%e o bojih, ki so se ponovno raz-
vneli ob reki Miusu in ki so srditi, kakor
doslej e nikoli, naslednje:

NaZa Ceta, ki ji je bil zaupan kratek ob-
rambni odsek, je morala vzdrZevati ponov-
ne sunke nadmoénega sovraZnika. Od pr-
vih jutranjih ur do poznega velera smo
bili pod neprestanim topnifkim ognjem
ter izpostavljeni granatam in bombam iz

Iz Odredbenega lista PNF

Rim, 22. jul. s. Odredbeni list PNF ob- '
javlja: 2

Navedbe: Junaiko so padli v borbi fa-
gisti Antcnio Perfetti, zvezni podtajnik v
Pesaru, Pietro Bacchi, zvezni podtajnik
GILa v Filume, Lauro Davico, zvezni in-
spektor v Turinu, Antonio Paoletti, tajnik
fasija v Pontefelicinu, Bruno Raicich,
¢lan direktorija GUFa v Fiume, Deseo Be-
nelli, 3¢f odseka GRF iz La Platanie pri
Forliju, Rino Tassinari, vodja skupine fa-
Sija v Casamuru, Arturo Bernardoni, vod-
ja skupine CRF v Ciarlocchiju pri Sieni.

Imenovanja: Za generalnega tajnika fa.
Zisti¢nega narodnega zavoda za kulturo
sem imenoval faZista Marca Comilija, di-
rektorja kolonijalne akcije, prostovoljca
in bojevn'ka v italijanski vzhodni Afriki

in v sedanji vojni, odlikovanega z dvema

srebrnima kolajnama in z eno bronasto
za voajsko hrabrost ter z dvema svela-
nima pohvalama. Imenovan je na mesto
fasista Giuseppeja Longa.

Imenoval sem za direktorja lista »Noi
Donne¢ fasdista Gina Cucchettija, Sefa ti-
skovnega urada Kr. prefekture v Bolog-
ni.

Imenoval sem za tajnika GUFa v Ales-
sandriji faSista Alfreda De Glorgisa na
mesto faSista Amata Conte, za tajmka
GUFa v Cuneu fadista Pietra Delfina, na
mesto fadista Giorgia Bocce, ki je pod
oroZjem, za tajnika GUFa v Lecce faf-
sta Giacoma Bertona na mesto fadista
Tommasa Santora, za tajnika GUFa v
Beneventu faSista Giuseppea Damiana,
namesto faSista Michela Portoghesa.

zraka. Prava ploha izstrelkov vseh vrst se
je z nezasliSsano silovitostjo usipala na
nas. Ni bilo kvadratnega metra tal, ki bi
ne bil zadet. Ni bilo grma, ki bi ostal ne-
dotaknjen v tem peklu Zeleza in ognja. Ves
okoli5 se nam je zdel neizmerno preorano
polje, na katerem so se skoraj v pravil-
nih presledkih odpirale jame granat in
bomb velikega kalibra. Sele, ko se je so-
vietskemu poveljnistvu zdelo, da je nasa
postojanka »zrelas, je ogenj prenehal Ta-
koj nato smo nad seboj zatuli jate bojnih
letal, ki so s strojnicami in s topovi ob-
streljevale naSe postojanke. Nato so se
vrgle v napad sovraZne obrambne dCete,
toda postojanka je kljub prvemu silovite-
mu sunku ostala v nasih rokah in tako je
bilo tudi po drugih napadih, ki so se par
ur neprenchoma ponavljali.

Bojis¢e je bilo doslovno posuto s sovjet-
skimi mrtvimi in ranjenimi. Sledili so zo-
pet besni napadi. Premof sovraZnika je
med tem postala naravnost ogromna, Nasi
oddelki so bili prisiljeni umakniti se na
nove postojanke, toda borba ni prenehala
in sovraznik je $e nadaije med silnimi iz-
gubami sku$al izvrSiti svoj prvotni naért.
Medtem je nemska pehota dobila nekoliko
pomo&i, zbrala vse svoje sile in prefla v
napad z izredno silovitostjo, ki je priSel
nad sovraZnika popolnoma nepritakovano.
Sprva se je nasprotnik nekoliko upiral,
nato pa je utrujen zapustil bojiite. Nem-
Zke Cete so ga zasledovale. Naslednje ju-
tro je bila ta postojanka znova trdno v
nasih rokah.

Odkrita vohunska
zarota v Bolgariji

Sofija, 22. jul s. Uradno poroéilo objavlja.
da je policija odkrila obiirno vohunstvo v prid
neke tuje sile, Vsi vohuni so bili aretirani.
Zaplenjene so bile tudi tajne radijske postaje,
katerih se je vohunska organizacija posluZe
vala. Po skrbnih preiskavah v Plovdivu in Var-
ni, kjer so bile nameiene tajne radijske po-
staje, so bili zaplenjeni tajni arhivi, Sifre in
ogromne vsote denarja. Posebno sodi¥e je po
naglem postopku obsodilo Stir na smrt.
Na manjSe kazni so bili obsojeni ostali obto-
7enci, med njimi en Armenec. Policija je na-
dalje izvriila kontrolo v zabaviiih glavnega
mesta in arctirala vse osebe brez poklica in
dela. Sestavljen je bil seznam wvseh oseb, ki
bodo poslane na prislino delo.

Washington ne dopuséa ved
propagande begunskih viad

Lizbona, 22. jul. s. Zvezni obvesevalni
urad v Washingtonu je strogo prepovedal
radiofonske oddaje zastopnikom Sestih v
Londonu bivajo¢ih fantastiénih vlad, to je
Poljske, CeZkoslovaike, Nizozemske, Nor-
veske, Jugoslavije in Belgije, ki so doslej
v svojih jezikih redno oddajali porogila
po ameriskem radiu

Zarsta proti predsedniku
Kolumbije

Buenos Alres, 22. jul. s. Doznavajo se
naslednje podrobnosti o zaroti proti pred-
sedniku Kolumbije Alfonzu Lopezu, ki je
bila odkrita v Bogoti. Policija je aretirala
mnogo oficirjev in podoficirjev vojske ter
politikov opozicije in ¢&lanov zdruZenja
sMlada Kolumbijac. Kriti¢en poloZaj je
nastal v Keclumbiji zaradi suZenjske poli-
tike sedanjega predsednika napram Zedi-
njenim drZavam. V drZavi je nastala ve.
lika draginja zarad pomanjkanja blaga,
ki so ga prej uvaZali iz Amerike.

e
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Silen odmev napada na Rim

Anglisasi situSajo zaman opravifevati svoje barbarstvo

Rim, 23. jul. s. Prisiljena in cini¢na nesram-
nost Anglosasov v zanikavanju najbclj otiplji-
vih in vidnih resnic ne pozna meja. Po nem
vesti alZirskega radija je poveljnik ameriske
letalske armade, ki je sodeloval pri bombardi-
ranju Rima, izjavil: »Nobeno obljudenc sredi-
$¢e ni bilo zadetc v Rimu. Bombardirani so
bil: samo vojaki objekti.« Lazne trditve ame-
rizkega poveljnistva ne bi potrebovale nobene-
ga demantija, vendar ne ho odved ponoviti, da
ljudski okraji Tiburtino, Prenesting in Latino
pri¢ajc nasprotno. O tem nasprotnem so besno’
in scolasno porcéali rimski depisn’ki tujega ti-
ska v obdirnih poro&ilih, zbranih na krajih
bombardirania, ki so bili tako barbarsko in
hote napadeni. Bazilika sv. Lovrenca, polikli-
nika, vseuéil'&ko mesto, sredisée za vzgojo mla-
dcletnikoy, seznam bi lahko 3e bolj razsirili z
napadenimi sredis&i delovnega ljudstva, so s
svoiimi ranami dokument o lazncsti nesramnth
trditev povelinika ameritke 9. letalske armade.
717 mrtvih, kolikor je bilo doslej ugctovljenih,
in 1599 ranjenih postavljajo dokonéno na laz
kliko njegovih gospodarjev, dokazujejo njtho-
vo nesramnost in jih izroésjo veénemu pre-
kletstvu vsega omikanega sveta.

Bukaresta, 22. jul..s. Bombardiranje Rima
nudi obilo gradiva rumunskim l'stom, ki ob-
javljajo nove podrobnosti o tercristicnem de-
janju sovraZnika. »Universul« piSe, da je bom-
bardiranje povzroéilo globok vtis. tem bolj, ker
se je zdelo, da bo veénemu mestu prizaneseno.
Proti vsakemu pri¢akovanju se je pa le zgo-
dilo. Rim ni obi¢ajna prestcinica drzave, tem-
ved sinteza antiéne omike, verske kulture in
sodobnosti ter pripada vsemu &loveitvu, To je
glavno mesto katolitkega in latinskega sveta
ter politiéno sredis¢e naroda, ki je okrasil svor
jo zgodoving z veénimi umetninami. Kdo bi®

mislil, da bo é&loveika volja kdaj skufala uni-
Giti te price ustvarjajodega Eloveskega genija?

Madrid, 22, jul. 5. V velkih 3panskih listih
nagladajo, da so Zrtve ob bombardiranju Rima
pripadale vse civilnemu prebivalstvu. Zadeti
objekti so zopet cerkve. bolniinice, dobrodelni
in kulturni zavodi. Dopisnik lista »Arriba«
opisuje straSen prizor opustoscnja na pokopa-
liéu Verano, pripominjajo¢, da je bil to naj-
belj prizadet kraj. Vsi dopisniki drugih Span-
skth listov naglasajo, da so bili unieni civilni
objekti in opustofena tisocletna bazilika svete-
ga Lovrenca. Uginki tega premisljenega bar-
barstva pricajo, kako zlo¢insko hinavska so
bila porodila iz Londcna, da so piloti dobili
povelje, naj bombardirajo izkljuéno vojaske
chjckte, in da je bilo bombardiranje izvrSeno
podnevi. da bi se prepreéile pomote.

Tefuan, 22. jul. s. Vsi listi objavljajc na pr-
vih straneh porocila o bombardiranju Rima.
V komentarjih naglasa tisk, da je bila uni¢ena
zelo stara bazilika sv. Lovrenca, da so bile po-
‘Axdovane kuiturne ustanove in opustcieni z
cgromn'm Stevilom Eloveskih Zrtev celi ljudski
stanovanjski okraji. Ta barbarska dejanja, za-
kljuduiejo listi, nimajo nobenega uéinka z voja-
tkega vidika, so pa pravesti zloini, za katere
bodo morali krivei odgovarjati pred ¢lovestvum
in omiko.

Pariz, 22. jul. s. Pod naslovom »Barbari nad
Rimome objavlja tednik »La Gerbe« &lanek o
bombardiranju Rima. Po umienju Palerma in
drugih mest. piSe list, so ameriski gangsterji
futili potrebo oskruniti & svojimi bombami
glavne mesto kri¢anstva. Vojni Zidov, kralja
dolarja, je manjkal samo %e napad Vandalov
iz zraka, Uni¢iti hocejo kricansko duhovnost

z najbol] nizkotno gmoto

Osno letalstvo v bejihh nad Sicilijo

sDeutsche Allgemeine Zesitunge
objavija naslednje Zivahno poro-
&ilo o letalski bitki izpod peresa
svojega vojnega dopisnika Wer-
nerja Karka.

Bitka za Sicilijo postaja od ure do ure
siloviteja. To vemo mi, pa tudi sovraz-
nik je Ze zalel to spoznavati. Nihée izmed
nas ni dvomil od samega zatetka, da ne bi
sovraZnik zaradi svoje $teviltne in materi-
jalne premodi desegel kakih uspehov fer
nas prisilil, da zastavimo v borbi najvecje
junasdtvo, Zilavost in odlo¢nost.

Mi se nahajamo s skunino rufilcev Ze
vet¢ dni nasproti sovrazniku. Njegovo pre-
vozno brodovie in njegove kopninske Cefe
so se naudile bati se boinega nac¢ina nasih
mladih in starih letalskih posadk. Niegovi
lovei so morali razen tega spoznati. da boj
v zraku z letaleci, izveZhanimi na wseh
frontah, zahteva velike Zrive. Ako danes
rudilei lahko beleZijo letalske zmasge, in
na%a jata jih je dosegla nekoliko od prvih
dni borbe, se meraio ti uspehi e posebej
visoko ocenievati, ker so doseZeni v naj-
huish spopadih.

Pozno ponoldne smo dobili povelie za
odhod. Treba je. da z bombami toléemo
neko varno krizii¥e, odkoder podilja so-
vranilt v dveh smereh teZko oroZje v
prednie &rte, Morali smo se pripraviti na
hnd obrambni ogenji. Stebri dima v posa-
meznih delih mesta Messine so kakor ne-
koo simbolitno znamenje za ogoriene
borce na morijn, na zemlji in v zraku nad
ofokom. Mnogi izmed nas so iz velike vi-
¥na snoznali to blaroslovljeno zemljo. ki
je sedai postala beii%fe v borbi proti nad-
mofnemu sovra’niku,

Pred nami je doloteng kriZii¢e. Tovorni
avtomobili in oklopni vozovi se teZko vle-
¢2io po pradni cesti. Mi napadamo. V sme-
lem zavoiu vodilno letalo zavzame pravi
polo?aj. Nato se letalo kakor pustica spu-
sti proti zemlji. Za nami prihajajo drugi
tovari%i, &ired hobnenje v nizkem poletu.

V trenuftku, ko je nas sMesserschmitt«
vreel svoje bombe, se dvigne iz doline ne-

koliko »Spitfirove, toda samo za nekoliko
sekund prepozno, da bi mogli prepreéiti
naé napad. NaSe bombe Ze padajo, ko se
moramo z bliskovito naglico postaviti v
bojni red proti britanskim lovcem, Sedaj
zatno govoriti naSe strojnice s krova in
takoj smo sredi boja. Kakor prikazen vzra-
ste nenadoma pred nami obris, angleSkega
lovea. V jasni sonéni ludi se svetijo nje-
govi znaki. »Spitfire pred nami'« je zakri-
¢al mladi poroénik pri volanu, Bobnenje
motorjev za nekoliko sekund zagludi gr-
menje topov in regljanje strojnic. Mimo
okenca naSe kabine leti v ostrem poletu
najprej eno, nato $e drugo anglesko letalo.
Eno izmed njih spuiéa érno progo dima,
NaSe strojnice so ga z zadnjega dela na-
Zega letala zopet zadele, da se zrudi za na-
mi na zemljo.

Sovrazni letalei so se zaleteli prav v
sredo naSega kriZnega ognja. Zato so se
obrnili proti lastnim &rtam ter izginili kot
prikazni. Daljno streljanje bitke zdaj osta-
ja za nami, ko imamo &as, da se prvié¢
obrnemo ter gledamo nazaj z nasmehom
na licu. Najvidja nervozna napetost je na
mah izginila. Zbili smo eno letalo, Nasi
tovarii so gotovo opazili gorede letalo so-
vraznika, ki je strmoglavilo na tla. Se bolj
nas pa veseli dejstvo, da smo v kratkem
boju dokazali sovraZniku, da borba z na-
gimi rusilci ni Sala.

Ta dogodek je samo ena podrobnost ve-
like bitke. Zdaj smo v sredis¢u odlo€ilnih
dogodkov tega poletja in vojaki Osi vseh
vrst oroZja bodo znali na vzhodu in na ju-
gu Ze enkrat izvrditi svoje zgodovinske
naloge. Nade letalstvo se je v zraku nad
Sicilijo v hudih bojih spopadlo z mo¢nim
nasprotnikom. Okolii¢ina, da je pri tem
v prvih dneh silovitih bojev proti Zesto
nadmotnemu sovrazniku doseglo uspehe
tako v napadu kakor v obrambi, dokazuje
neomajno voljo nadih posadk do borbe in
do zmage. Mi smo sovrazniku zmeraj za
petami, napadamo nijegove ladje, niegove
fete in njegova letala z nafimi bombami
in z nagim krovnim oroZjem. (»Le ultime
notizie.«)

"teoditev vojnih sluib v pristojnmosti
notranjega ministrstva

V »Sluzbenem listu za Lijubliansko pokra-
jino« z dne 21, t. m. je obiavlien kraljevi ukaz
z dne 8. junija 1943-XXI, 5. 588, z novimi
predpisi o ureditvi vojnih sluzb v pristcjnosti
ministrstva za notranje posle. Ta kraljevi ukaz
je bil chjavlien v rimskem Uradnem listu dne
8 t.m. in je stopil v veljavo peti dan po
dnevu objave, kolikor v ukazu ni drugace do-
loZeno.

Min‘strstvo za notranje posle ie glede dobav
in potrebne priprave, da se zagotovi delavanje
njemu poverjenih sluzb, kakor tudi da se pre-
magajo posledice sovraznih udarcev civilnemu
Zivlienju vojujofega se narnda, izeénadeno z
vojaskimi upravami. tudi kolikor gre za uprav-
lianje prevozov.

V nuinh primerih in kadar je treba poskr-
beti za za%Cito in pomo¢ civilnemu prebival-
stvu v kraith, ki ih zadeva sovraZzni udarec,
ima ministrstvo za notranje pcsle pravico od
rediti sporazumno z ministrstvom za kerpora-
cije zaradi pozneje navedenih vojnth sluzb re-
kvizicijo imovine neposredno. pri éemer upo-
rablia pe potrebi pestopek. dolofen za Oboro-
Zeno silo. Nadalie ima tudi pravico cdrediti,
vselej za namene iz spredniedga odstavka. mo-
bilizaciio posameznikov za delovne siuZbo in
dologiti pri tem za umske. trajne in prehadne
posle. tudi v nasprotiu s sicer veljavnimi pred-
pisi. ustrezne nagrade.

Voine sluzhe ministrstva za notranje posle
so sluzbe, odkazane: a) Glavnemu ravnatelj
stvu za protiletalsko zas&ito kakor tudi DrZav-
ni zvezi za protiletalsko zaséito — U.N.P. A.
in Italijanskemu rde¢emu krizu, slednjemu za
niegovo delovanje pri protiletalski  zasciti;
b) Glavnemu rawvnateljstvu voine sluZbe; c)
Glavnemu ravnatelistve za pozamo cbrambo
in Narodnemu gasilskemu odboru, le za njuno
delovanje v zvezi z vojnim stanjem: d) Glav-
nemu ravnateljstvu javne varnosti, le glede de-
lovanja, ki je neposredno v zvezi z vojnim
stanjem.

Za izvrievanje gornith sluzb sme notranje
ministrstvo tako za svoje osrednje kakor tudi
za krajevne organe zahtevati: 1.) uporabo slu-
%e&ih vojakov letnikov 1908 in starejSih z ome-
jitvijo po 3tevilu in stopnjah, ki se dclodijo
gporazumno z ministrstvom za voisko; 2.) po-
ziv posameznih odpuitenih vojakov Kr. vojske.
izvzemd tiste. ki so dodeljeni pemoZnim za-
vodom iz nasledniih letnikov in z omejitvami
po #evilu in stopnjab, kakor bi jih zahtevalo
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notranje ministrstvo: a) iz katerega koli let-
nika, & so hili izloGeni, in sicer po pregledu
7a ugctovitev njih spsoobnosti za sluZzbo, v
kateri bi jih bilo uporabiti; b) iz letnikov
1000 in starejSih za osebe, sposobne za vse
sluzbe: ¢) iz letnikov 1908 do 1901 za osebe,
sposobne za vse sluzbe. po Stevilu v mejah. ki
se dologijo sporazummo z vojnim ministr-
stvom: d) iz letnikov 1916 do 1901 za vojake,
sposobne samo za pisarnitke sluZbo. Notranje
ministrstvo sme vselej le za namene iz pred-
njega odstavka, zahtevati tudi poveljstvo nad
funkcionarji drugih drzavnih uprav ali drugih
javnih ustanov vobée, kakor tudi, da se mu
dajo na razpolago pisarne in obrati civilnih
tehniénih strok, izvzem3i drzawvne,

Osebju, prideljenemu navedenim vojnim shu-
7bam notranjesa ministrstva se dovoljuje se-
danii voini znak. Temu osebju. ki bi se ude-
lezevalo voinih operacii, se dovoljujejo za de
jansko trajanje tdke udeleZbe posebni prejem-
ki v visini, ki jo dolo¢i notranji ministr v spo-
razumu s finanénim. Za osebje, ki dobi za-
radi vojne sluzbe ali v zvezi z vojno rane ali
po‘kodbe ali si nakoplje bolezen, zaradi Zesar
izoubi delovno sposobnost ali se mu ta zmanj-
%a, kakor tudi za rodbine tega osebja, &e na-
stopi zaradi rane ali poSkodbe ali bolezni
smrt, se uporabljajo dolotbe kraljeve uredbe
z dne 12 julija 1923, 5t. 1491, in kasnei%ih
sprememb. kar velja od 1.junija 1940 dalje.
Prav tako se raziirja na rodbine osebja posto-
pek kraljevega ukaza z dne 15.marca 1943
XXI. &t. 121, glede pravice do pooblaiene voj-
ne pokojnine.

Z odlokom notranjega ministra v sporaz-
umu z voinim in finanénim ministrom se za
omenjeno osebje, kolikor bi bilo potrebno, do-
lo¢i izenafenje &inov z ustreznimi &ni kraljeve
vojske, Zaradi priznania ugodnosti za invalide
in rodbine se dolotijo pogoji in nadin za pri-
znavanje udele?be pri vojnih operacijah.

Gomiji ukaz se uporablja tudi na ozemljih,
prikljuéenih Kraljevini s kraljevima ukazoma
z dne 3.maja 1941-XIX, 3t 291, in z dne
18. maja 1941-XIX, &t. 452.

Vsak narofnik ,Jutra®
je zavarovan!
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Izredni komisar
za obdino Ajdovec

Visoki komisar za Ljubljansko pokra-

jino je glede na potrebo, da se izvrsi raz.
pust redne ob¢inske uprave v Ajdovcu in

imenuje izredni komisar zanjo, na osnovi
¢l. 3 Kr. uredbe z dne 3. maja 1941-XIX,,
Stev. 291 codredil:

¢l. 1. Redna ob&inska uprava v Ajdov-
cu se razpuséa.

¢l. 2. Za izrednega komisarja omenjene
obtine se imenuje g, Josip Vidmar pok.
FranélEka.

Civilni komisar v Novem mestu je po.
oblasfen, da izvrdi pri¢ujofo naredbo.

Ljubljana, 21. julija 1943-XXI. .

Visoki komisar Giuseppe Lombrassa,

e e T g

Prodaja mesa
na odrezek ,112%

Pckrajinski Prehranjevalni zavod sporofa.
da bodo v soboto 24. julija t 1. potrodniki lah-
ko dcbili pri svojih obicajn’h mesarjih proti
odvzemu odrezka »112« julijskih Zivilskih na-
kaznic, izdanih od Mestnega poglavarstva v
Ljubljani,

100 g govejega mesa.
Delitev se bo prigela ob 7. uri.

Zaplemba imovine
updrnika Belka Franca

Visoki komisar za Ljubljansko pokraji-
no je glede na predlog okrajnega civilne-
ga komisarja v Crnomlju z dne 16. maja
1943-XXI, upostevajo¢, da je po preiskavi,
opravljeni po &l. 6. naredbe z dne 6. no-
vembra 1942-XXI 3t. 201 3teti Belka Fran-
ca pok. Franca iz Loke za upornika po
&lenu 2. te naredbe in da je torej njegova
imovina zaplenljiva, odlo¢il:

Zaplenja se vsa premitna in nepremilna
imovina, brez izjeme, lastnina upomika
Belka Franca pok, Franca in pok. Kolesar
Marije ,roj. v Crnomlju dne 18. apr. 1897
in bivajotega v Loki, kmetovalca, v prid
Zavoda za upravljanje, likvidacijo in do-
deljevanje imovine, zaplenjene upornikom
v Ljubljanski pokrajini.

Pozivajo se po &lenu 7. in v izogib ka-
zenskih odredb po ¢&lenu 8. naredbe z dne
6. novembra 1952-XXI 5t. 201 vsi more-
bitni imetniki premiénin po katerem koli
naslovu, lastnine Belka Franca in njegovi
dolzniki, naj prijavijo v 30 dneh od dne
objave te odlogbe Zavodu za upravljanje,
likvidacijo in dodeljevanje imovine, za-
pleniene upornikom v Ljubljanski pokra-
jin, Navoleonov trg 7, IIL, stvari, ki jih
imaio, in vsote, katere mu dolgujejo, in
se jim prepoveduje vrniti njemu in dru-
gim stvarj in dolgovani znesek tudi le de-
loma plaéati.

Ta odlagba je bila obiavljena v SluZbe-
nem listu za Ljubljansko pokrajino dne
21. julija 1943-XXI.

GLEDALISCE

OPERA

Sobota, 24. jul.. ob 19.: Mrtve ofi. Red Sre-
da.

Nedelja, 25. jul., ob 19.: Traviat®, Gosto-
vanje Zlate Gjungjenieve, &lanice bea-
grajske Opere. Izven. Cene od 35 lir
navzdol

Pcnedeljek, 26. julija: zaprto.

Torek, 27. julija, ob 19.: Mrtve ofi. Red A.

Sreda, 28. julifa ob 19.: Madame Butterfly.
Gostovanje Zlate Gjungjenac. Red Sre-
da.

-

Abonenti reda Sreda imaje izjemno da~
nes v soboto predstavo v Operi, in sicer
D’Alberta »Mrtve oéic,

Sobota, 24. VIL 1943-XXI

Gospodarstve

Predpisi za mlatev Zita

Smatrajoé za potrebno, da se ugotovi in nad-
z0ruje mnoZina strojno omlaenega Zita, je
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajina izdal
naredbo s predpisi za mlaev kmctijske letine
1943-XXI1, ki je objavljena v »SluZbenem listue
z dne 21, t. m. in je stopila v veljavo z dnem
objave.

Kdor koli mlati Zito s stroji na kakrSen koli
pogon (na roéni pogon, s hidravlicnim motor-
jem, na elektriko, s pogonskim strojem z no-
tranjim zgorevanjem ali na parc), bodisi na
lastnih ali na tujih zemljis¢ih, mora imeti vpis-
nik z ofteviljen'mi stranmi, ki ga potrdi pred
vporabo obé&inski preskrbovalni urad in v ka-
terega mora vpsati vse mnoZzine Zita. ki jh
omlati, V vpisniku se morajo navesti: 1.) ime
kmetovalca, ¢igar last je omladeno Zito; 2.) vr-
sta zita (plenica, jeCmen, oves, rZ, sorZica):
3.) ime ob&ine in selii¢a, od koder je pridelek;
4) mnoZine omladenega Zita, dan in ura za-
¢etka in konca mladve vsake mnoZine.

Navedba gomniih podatkov je obvezna tudi
za mladev Zita. ki ga je pridelal sam gospodar
mliatilnice. Ce mlati pridelke drugi, mora go
spodar mlatilnice zahtevati, da se podpife v
vpisniku tisti, za &igar rafun mlati, Vpisnik se
mora hraniti pri mlatilnici in se mora na vsako
zahtevo pokazati nadzorstvenim organom.

Ce se gornji vpisi ne bi opravljali ali bi ne
bili resni¢ni, ustaviio organi sodne policiie.
funkcionarji ob&inskih preskrbovalnih uradow
ali funkcionarji kmetijske sluzbe obratovanje
uradoma, tudi v primeru, &e gre za mlatenje
za lastni raun in le v obsegu lastnega gospo-
darstva,

_Za dovolitve tekocega goriva. kuriva in ma-

ziva za motorje, ki poganjaio mlatilnice, je
potrebna potrditev ravnateljstva kmetijske in
veterinarske sluzbe Visokega komisariata, ki
6e mu morajo predloZiti v pogled v tej naredbi
predpisani vpisniki.

Kréitelji dolocb te naredbe se kaznuiejo po

ostopku iz naredbe z dne 26. januarja 1042-
XX, .8, z uporabo dolo¢b naredbe z dne
25. novembra 1942-XX], 5t. 215, v denarju do
5000 lir ali zdruZeno z zaporom do 2 mese-
cev. Vselej pa se odredi zaplemba mlatilnice

Gospodarske vesti

= Novi izredni komisar Prevoda. Vi-
soki komisar za Ljubljansko pokrajino je
glede na €L 4 naredbe z dne 2. maja 1942-
XX Stev. 92 in glede na odlotbo z dne
9. maja 1942-XX &t. 25 odlocil, da se na-
mesto dr. Karla Scale imenuje za izred-
nega komisarja Pokrajinskemu prehra-
njevalnemu zavodu faSist cav. Covane Gio-
vanni, ki mu je pri tej nalogi v pomot
fasist cav. La Grassa Francesco.

= Uvoz radijskih aparatov. Pokrajinski
svet korporacij objavlja: V skladu z nor-
mami, ki jih je izdalo prometno ministr-
stvo sporazumno z ministrstvom za izme-
njavo in valute, je bilo odrejeno nasled-
nje: Za uvoz radijskih aparatov (radiote-
legrafskih, radiotelefonskih in radiofon-
skih), zvotnikov in radijskih Zarnic mo-
rajo tvrdke predloziti prosnjo (na kolko-
vanem papirju za 6 lir) Visokemu komi-
sariatu, in sicer preko lastnega sindikat-
nega zdruZenja, ki bo prodnjo dostavilo s
svojim mnenjem Pokrajinskemu svetu
korporacij zaradi obravnavanja pred od-
borom za uvoz in izvoz pri Visokem ko-
misariatu, Prodnji mora biti predloZena
listina, ki dokazuje izvor blaga. Kolikor
gre za privatnike, morajo biti pro3nji pri-
loZene naslednje listine: a) anagrafsko po-
trdilo o bivali¥®u; b) izjava, ki je lahko na
pronji Sami, o rasi, kateri pripada inte-
resent; c¢) potrdilo o abonmaju za poslu-
Zanje radijskih oddaj.

= Zastopstvo italijanskih podjetij v ino-
zemstvu. K naredbi z dne 19, aprila t 1,
po kateri je za ustanovitev in vzdrZeva-
nje zastopstev italijanskih tvrdk in gospo-
darskih podjetij v inozemstvu potrebno

specialno odobrenje, je sedaj ministrstve
za izmenjavo valute izdalp Se podrobna
pojasnila. Obstojeta zastopstva se morajo
likvidirati, e se v Sestih mesecih ne iz-
posluje potrebno dovoljenje, Likvidirati
morajo torej zastopstva, za katera mini-
sirstvo interesentom do 27. novembra ne
dostavi odobritve. Dovoljenje je potreb-
no ne samo za inozemske urade, podruZ-
nice, agenture itd. italijanskih tvrdk, pod-
jetij in druzb, temve¢ tudi za posamezne
zastopnike, ki se stalno mudijo v inozem-
stvu zaradi sklepanja kupé¢ij in zaradi
drugih poslov v interesu podjetja.

= Iz trgovinskega in zadruZnega regzi-
stra. Pri tvrdki Karel Prelog v Ljubljani
je vpisano, da je Karlu Prelogu ml, trgov-
skemu nameifencu v Ljubljani, podeljena
posamezna prokura za vse podjetie. Se-
dez firme je odslej pravilno: Ljubljana,
Gosposka ulica 1—3, in Zidovska ulica 2—
4 s podruinicama na Starem trgu 12 in
na Bleiweisovi cesti 22. — Pri ZadruZni
gospodarski banki d. 4. v Ljubliani, je
vpisan kot ravnatelj s prokuro Oton Vre-
¢a, uradnikx te banke. — Pri Kmetijskem
drustvu, zadrugi z o. j. v Metliki, je iz-
brisan dosedanji ¢lan upravnega odbora
Anton Jakljevié, vpisan pa novi &lan u-
pravnega odbora Marko VukZinié, posest-
nik v Gabrovcu. — Pri Strojni zadrugi Vv
Savljah, zadrugi z o, j.. sta izbrisana &la-
na upravnega odbora Filip Merhar in An-
ton Lende. vpisana pa sta bila JoZe Det-
man, posestnik v Savljah, in Kocjan Ce-
mazar, posestnik v Kleéah.

= Poslovanje OkroZne hranilnice v Kra-
nju. Upravni odbor OkroZne hranilnice v
Kranju je imel 15. t. m. svojo prvo bilan-
&no sejo. Iz porocila, ki je bilp podano na
tej seji, je razvidno, da se je hranilnica
navzlic tezavnim razmeram z vzornim po-
slovanjem razvila v mo&an denarni zavod,

ki ima vse pogoje za nadaljnji razvoj
Presezck novih hranilnih vieg nad dvigi
je znasal od 30 .aprila 1941 do konca lan-
skega leta 597.000 mark, presezek konto-

korentnih vlog pa je zna3al 7.082.000 mark.
Hranilne in kontokorenine vloge so se
skupaj povetale za preko 8 milijonov
mark. Navzlic kratki dobi obstoja se je

OkroZna hranilnica v Kranju povzpela na
tretie mesto med vsemi korofkimi hra-
nilnicami. Bilantna vsota se je od 30. apri-

la 1941 do konca lanskega leta povetala
do 2.85 na 1221

= Francoska proizvodnja ogzlja za po-
gon motornih vezil, Ze leta 1931, je lian
coska vliada v zvezi s preureditvijo avio-
mobilskega prometa na pogon z genera.or-
skim plinom izdelala naért za ustanovitev
100 speciainih obratov za pridobivanje les-
nega oglja z leino kapacitetp 200.000 ton.
Kakor sedaj porolajo iz Vichyja, i od
predvidenih 100 tvornic v obratu zZe 65 in
je dosezene ze 607 predvidene proizvod-
nje. Povetana proizvodnja oglja je znatno
clajSala preosnovo avtomobilskega prome-
ta na pogon z generatorskim plinom. Vec-
je Stevilo novih tvornic bo pri¢elo obrato-
vati v kratkem in bo do konca leta do-
grajenih in za obrat pripravijenih wvseh
100 tvornic.

=— Novi predpisi za mvozna dovoljenja
v Srbiji. Srbsko gospodarsko ministrstvo
objavlja, da se v bodole ne morejo vel 1z
koristiti Ze izdana uvozna dovclienia z
dolod¢eno vrednostjo uvoza, € se je med
tem cena v inozemstvu bistveno poveéala
(ne upoStevajoC prevozne, zavarovalne in
postranske stroSke). Uvoz takega blaga
bo Sele mogoé, & bo gospodarsko ministr-
stvo ponovno odbrilo uvoz po zviSani ccni

Narocite se
na »Dobro knjigo«!
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Preminul je dne 22. t. m. v Kropi nai soprog, ofe, stari ole, gospod
Pogreb bo v Radovljici v soboto, dne 24. t m. ,:"""—
Ljubljana, Kropa, Radovijica, 22. jullja 1943. S
J
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ZalujoSe rodbine

FURSAGER in MAGUSAR

Potrti javljamo, da je preminula naSa dohra Zena, mati in stara mati,
teta, gospa

AGGETE& IRENA

dne 22. t. m. ob 14. uri nenadne smrti v 8t. Vidu nad Ljubljano.
Nepozabna pokojnica bo prepeljana v Maribor, kjer se vrsi pogreb dne
24. t. m. v druZinsko grobnico.
Ma3a zadusinica se bo brala dne 29. julija 1943 ob 7. uri zjutraj pri glav-
nem oltarju v cerkvi sv. Franéiska v SiSki

Ljubljana, 8t. Vid, Marburg, 23. julija 1943,

rodbine:
inZ. Viktor Accetts, Golobova in Saksova




Ing. Francé Urbas:

Nasa rodbinska
in hitna imena

Vsem so znana na‘a imena> Vreée, Vrecéa,
Vrecar, Vreéko, Vrecek, Vecer, Vecernk =
veicmni veter, veter od vederne strani pa ve-
&ernik praviio metuliem. ki letaio ob somraku
ali somraénkom. Vihar. Vodnik. Val, Valic,
Valar. Valjavee. Valialo, Vozel. Vozli¢. Vodo-
pivec, Vodopija, Volari¢ = manjsi velar =
volarski hlapec, Valpot (Vavpot Vaupet) ==
valpet. Vavpotic, Vitez. Vitezic Voiska, Vo)
iEak, Voijak. Voinik, Vratar Vraarie Vréck.
Vrisk = kis, Vrt¢. Vrvar, Vrv'éar

Vevoda Vojvoda, Vaivedié, Vaid. Vajda,
Vaide Vajdec, Vajdié. Vode. Vodej so hili
nekdsi nekakini vodie. voditelji ali »firerjie,
pa tudi vojvodi = vojni vodje svoj h fjudi.

Vabi¢ je bil vabec. ki je v2bil Pr ‘ovu na
ptice sa imeli vabifa = posebno pticn, ki ‘e
s svoiim glasem vabla drge ptice. Tak'neza
vaita se kai radi peosluZuicio évenkarii
ptcii lovei ki hodijc &venkat ali Cvinkat =
piskat na posebno piféalko, ki opunafa glas
sove. Ptice prilete. zlasti Soje rade sedajg na
limanice. Kadar je &venkar ujel prve f0jo. jo
drazi in vias’h tudi neliubs m'kasti. da se
dere na mile vize. Njene proste tovariSice kar
v telpah prifrée, ker sli¥jo vab'da, svojo ujeto
tevarifico, in se ujamejo na razpostavljenc
limanice na bliZnjem okle®tku. Kaj ni morda
debil lovec. ki je epravijal takc nticc = va-
bi¢a 2li pa sam piskal, tudi ime Vahi.

Vajevec je bil paé¢ vajence. ki je bil v vaji
in ¢ je cesa ucil.

Valiak pravimo on: valjalni in likalni pri-
pravi, s katero valjamo. gladimo, stiskamo in
likamo razno perilo. Kaj pa ¢e je v immenu
koren veljak? Potem naj paé¢ vsakdo preceni,
kol’ke je wveljal takfen moZzak. Imamo pa Se
Vrlinike in Vrlice. ki so bili pa¢ vrli in spo-
Stovani ljudje.

Omenili ame Ze imena: Vran Vranié. Vra-
niek. Vrankar, Vrinik, Vriié, Vrséaj. Vrsej,
Vritnik in Vrbi¢ pri érki u

Po vrbi so dohili svoja imena Verbié. Vrbig,
Trbe. Verbe, Vrbovee. Vrbisar. Vrboviek, pa
tudi Verbajs, Verbaje, Verbas. Vrbas (Urbas);
zadnje ime pomeni ono, kar pomeni po nem-
tki csnovi tverieni izraz jerbas ==
kor sem omenil, izguvarjajo starej$i ljudje
moje ime dosledno Verbas s polglasnim e-jem.
Verbas pa je naS izraz za jerbas.

Vrhniak je bil vsekakor kmet, stanovalec na
vrhu. Pri mlinskih kamnih v mlinih je vrh-
niak vrhnji vrtedi se kamen. Vrhnjak ali tudi
klcbuk imenujeio pri kotlih za Zgsnjekuho
gernji, vrhnii del. ki se odkriva in ima od-
vodno cev. Tudi pri oknih imenujemo vrhnjo
letvo vrhnjak. Pa imame 3¢ Vrhunce. Vrhov-
nike. Vrhovce, Vrhovitake in Vrhovéane.

Vidmar je prebival nekdaj na vidmu ali na
cerkveni prebendi, posestvu, katerega dehodke
in dajatve je pob'rala kaka fara odnosno du-
hoviéina dotiéne fare. Ve¢ krajev imamo pri
nas z imenom Videm.

Z vodo je imel opraviti Vodenik, bil je vod-
nar in ie nosil vodo, Tudi Vodovnik ima ime

po vodi.
Vracar in Vragko sta dobila ime po vradu.
ki je vradil = zdravil ljudi m Zivino.

Vilar ni bil morda posestnik vile, hiSice,
ampak je izdeloval razne vrste vil, senene,
gnoine itd.

Voder ali oselnik je tiati tok, ki ima opasa-
nega kosec pri kodnji ckeli pasu, da ima v
niem vodo in oslo = brus za ostritev kose.

Od kod paé na%e ime Vengar? Venge so
se imenovale verige, ki so visele izpod nebes
= kuhinjskega pboka nad oonjiséem in na ka-
tere so obe’ali kotel za kuho na ognjiséu
Venge pravijo Zelezni petlji. ki je pritrjena na
vratth ali zahoith ter se ujema v posebno
babico, skoz' katero pretaknemo Zabico. tasko
ali viseéo kliuCavnico ter tako zaklepamo vra-
ta. zaboj, Maorda je bil Vengar izdelovalec
takinih verig in Zelezn'h petelj in ling.

Virh je dcb’l ime od vireha ali veruha, ki
macuje kadilo.

Vrtnik je bil lahko vrtnar ali pa je dobil
ime po ptici pevki in selivki: vrtn’ku.

Vrtelj pravimo vrtelji ali vodoravno vrtlji-
vemu krizu v ograjah; tudi pri struZnicah pra-
Viio strugarji tako omemu vretencastemu gla-
vitu z dvema ali tremi Zebliastimi ostmi. ka-
mer vpenja strugar les (Zwirl der Drechsler).
pa tudi pri ve¢jih stmuZnicah za kovine je
vrielj nad izraz za Spindelstock (mit Mitneh-
merscheibe). Vrtelj pravijo pri vozu pred-
njemu oplenu, ki je vrtljiv ckoli oplenika =
Zelezne oplenove osi in v kateri vrtelj vtikajo
vozove prednje rocice, Konéno je vrtelj ime
za viher. vrtinfev veter, pa zvrtinCenemu Copu
las na glavi = vihru pravijo tudi vrtelj. Ali
ni morda po takinem c&opu zvrtinenih las
dobil ime na§ Vrtelj?

Zan'mivo je ime Vadla, ki pomeni vadlo
= omelo, s katerim pometajo kruSne pedi,
pomeni pa ta izraz morda tudi vadljo = stavo.

KULTURNI PREGLED
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verbas. Ka
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Kadar se vadljajo = stavijo, dobi vedno eden
vadljo = stavo, pa prejme nato tudi vadljo
== zastavek, za kar so stavili. Viasih zapijejo
zastavek in pravijo, da vadljo pijejo = stavo
pijejo. Pa menda spadajo semkaj imena Vad-
ljal Vadnja!, Vadnal, Vednov.

Valez (Vales) pravijo neke vrste platnu.

Vali§ rekajo produ. kamenju, katerega vali
voda v strugah; neked pravijo tako po itali-
janski csnovi torbam: pa lepo okroglerejene-
mu pujsku, ki se od debelosti kar vali, rekajo
vali§. NaibrZze je dobil nas Valis ime zaradi
svoie veéje rejenosti, ker tudi sedaj pravijo
takim debeluharjem: glej kakien valiz je.

Ime Vardjan = éuvaj priha‘a od it2lijanske
osnove guardiano, ki pomeni prav isto kar
slovenska beseda.

Ako ima ime Vap za osnovo staroslovensko
besedo vap = barva, tedaj bi to pridalc za
njegovo veliko starcst.

Lepa so imena Vede m Vedeénik. ki ozna-
Eujejo tako vedeéne = vedoZeljne kakor tudi
vedomne = izvedene ljudi. .

Ime Vedernjak (Vedmjak) je lepo m po
meni lahko vedmjak = zahodnik, veter od
zahoda. ki vedri nebo; pa je vedmjak v ku-
hinizh oni stol ali klop, tudi prostor, kjer stoje
vedra, kebli, kafi.

Veinik je vsckakor rad vasoval, bil vaso-
valec = veinik; pa venik pravijo svedru za
vehe pri scdth (Spundbohrer).

Vetrih pravijo zasInemu. pomoZznemu klju-
fu in prihaja ta izraz ! nemikega Dietrich,
ki je med Nemei zel to ime,

-

Z uveljavijenjem novih predp’sov pro
svatneeaa ministrstva o predavani‘h in iz-
pitnem redu na medicinskj fakulieti za-
grebikeza vseucilisia je nastala pomemb-
na spremcba v dcsedan’em delu fakultete.

{ Hrvatski list' pareéajo, da je z novim pra-

vilnikom popelnoma jasno in toéno odro-
jena smer udejstvovanja medicizske fakul-
tete. Njena temel.na naloga bo odslej pri-
pravljanie slusatecljev za zdravpiski pokl'e,
izpopoinievan’e zdravnikov, cbravnvanje
medicinsk’h znarosti in proucevanje zdrav-
stvenih razmer v drzavi. Z novimj preiz-
kusenimi in scdobn‘mi metodami se bodo
slusatelji medicincke fakultete pripravijali
na svej odgovorni noklic.

Po novem pravilniku ima medicinska fa-
kulteta v celem 28 Kkateder, v katei'h sc
obseZoni vsi predmeti za uspeS-o in aktiv-
no opravijanje zdravniSske sluzZbe, Dosle] je
bilo 24 kateder, Med novimi se uvaja Ka-
tedra vojne meodcine, ki je vazna zlast. v
vojni dobi, Katedra voine med'cine obhsepa
naslednje predmete: vojno patologijo, voi-
no higieno, nauk o vojnih strupih in letai-
sko medicino.

V svrho éim uspeSnejsega zdravstvenega
dela in pouka se posluZuje medic nska fa-
kulteta 18 znanstvenih zavcdov in 12 ki-
nik, Ker vsaka nova Kkatedra zahteva nov
zaved, bo medicinska fakulteta dobila tudi
zavod za vojno mediciro. Ustanovljenj bo-
sta tudi dve novi Kl'niki in s'cer za na-
lezljive bolezni in za urologijc.

Po novem uc¢nem recu Stevilo predavanj
tedensko ne sme presegati 24 ur, meciem
ko so mcrali pre; sludztelji vpisati v€asih

Soremcmba medicinskega Studija v Zagrebu

tudi 60 ur predavanj na teden. Razen te-
za, da se hodo slusiteljj medicine ucili
teorije, je dobro poskrbljeno tudi za prak-
ticno izobrazbo, Pol dneva je doloencga
za predavanja, pol pa za praktitne vaje.

Razen prakti¢n'h vej, ki jih bodo imell
sludatelji med %olskim letom vsak dan po-
poldne, je predvideno, da bodo po kon&a-
nem gSestem in osmem Semestru moralj
opraviti tudi prakticne vaje na Kklinikah
ali bolnidnicah, Te va’e bodo lahko opravilj
amo V pocitnicah, morajo pa trajati Lri
mesece,

Temeljne spremembe so nastale v izpit-
nem redu, Po novem predpisriku bodo po-
lagali sludatelji izpite samo po 2. 4. in 10.
semestru. Strogi izpiti so razdeljeni v tri
skupine. Gradive predmetov, iz katerih se
ne polaga izp't, se izpraSuje ob izpra3e-
vanju sorednih strok. Da bi se pri slusa-
tel;h doscglo redno in marljivo polaganje
izpitov, so cdrejene stroge sankc'je, Dcslej
je mogel biti slusatelj vp'san na medicin-
ski fakulteti tudi 8 ‘n ve¢ let Ceprav bl
lahko kon¢al studij v petih letih, Po novih
predpisih pa je dolofeno, da se sme Stud!j
podaljéati najveé za eno leto, Za nadaljnje
podaljSanje lehko izjemno izda dovoljenje
prosvetno ministrstvo,

Spremenieni predp si vSebujejo Se to vaz-
no spremembo, da je naslov doktorja me-
d'cine odvisen cd doitorske disertacije.

Nevi predpisi veliajo samo za slusatelje,
ki kodo pric¢eli tudij z zimskim semestrom
letesnjega leta, medtem ko bodo Ze vpisani
sludatelji lahko koncali svoj Studjj po pred-
p'sih stare uredbe o medicinski fakuiteti,

49 letnica gnature na Kklasiéal ¢ maazif

Ljubljana, 24, juli,

40 letnico mature letn’ka 1903 Kiasiine
g'mnazije v Ljubljani so praznovali pred
kratkim v Ljubljani in v bl'Zini Zivedi to-
varisi, Od 84 tedanjih maturantov je Z vih
Se 49. V Ljubljanski pokrajini jh prebiva
sedaj kelikor je znavo, 27. Od teh se je
udelezilo proslave gbletnice 23, in sicer: dr.
Eberl Erik, sodnik apelacijskega sod'sta;
Hieng Ernest, veietrgcvee; Juzni¢ Rudol?,
gimnazijsk; profesor; KoSmerl Janez, vis:i
Zeleznidki uradnik v pok.; KremzZar Franc,
uredn’k »Slovenca«; Meralg Ferdinand,
sodnik okr. sodiséa; dr. Rekar Ernest, in-
dustrijalec; dr. Re3 Fran odvetnik; Supin
Karol, Zupnik; Badiura Rudoif refereat
Visokega kom:sariata; Bajuk Marko, rav-
natelj klasi¢ne gimnazije; Breceljnik Alojz,
zupnik; Del L'nz Avgust policijski urad-
nik v p.; Ferjan Franc, inspektor Visokega
komisarijata; dr, Fettich Oton, odvetnik;
inZ. GostiSa Viktor, vsecuéiliSki profesor;
Kadunec Franc, gimnazijski ravnatelj; dr,
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Nevzk Frane, g'mnaziiski prefesor; Pod-
boj Ivan Zelezni®:" irspektor v pok.; Ri-
har Ivan, zZunnik: Afulaéek Rajko, sodnik
upravnega sodisfa; dr. inZ. Vidmar Milaa,
dekan tehnidne fakulicte; Zarmk Aljz Zi-
vinozdravnik. Dva to in sicer Bur-
gar Arton, gimnaz jski ravnatelj v Koéev-
ju in §kulj Karcl, zupnik v Dolenji vasi prl
Ribnic', ki sta bila zzdrzana sta tovarise
pismeno pozdravila.

Vsi udelezZenei: so se cb 10 dopoldne ude-
lez1i maSe ki jo je daroval za rajne lova-
rise Zupnik iz Dolskegz g. Ivan Rihar, na-
kar 8o se dali skupn; clikati. Se donoldne
so od5li na pokopaligde k Sv. KriZzu, Xjer so
obiskali grobove svojih rajnih profesorjev
in soSolcev ter jih okrasili z nageljni, Po-
poldne so se zbrali k prijateljskemu po-
menku ter sklenili da se bodo veckrat sesl
na tovariSki pomenek.

Jub'lantom Zelimo, da bi jim bilo dano
obhajati 3e 50letnico mature!
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Literat in pesnik

Nekateri slovstveni teoretiki in kritiki
razlo¢ujejo med knjiZevnikom (literatom)
In pesnikom v tem smislu, da je pesnik
visja, umetnifko dragocena vrsta slov-
stvenega ustvarjalca ne glede na to, ali
pide v vezani ali nevezan; besedi. Po tem
pravilnem in potrebnem razloéevanju, ki
mu je namenjen tudi ta sestavek, bi imeli
med pesniki v naSem (oZjem) pomenu be-
sede takisto pisatelje ali knjiZevnike in
med proznimi pisci pesnike. Razlotevanije
med obema pojmoma prehaja potemta-
kem meje oblikovnih pojavov, kakor
sta proza In poezija, pisateli in pesnik,
ter dobiva znadaj strogega, kvalitativnega
vrednotenja in nekakega hierarhic-
nega stopnjevanija.

Knjizevnik, literat je izrazito civilizacij-
ski pojav. Nastal je v zvezi z razvojem
in razéirienjem omike, tehniénih mozno-
sti proizvajanja in Sirienja knjige. Ze v
rimskem kulturnem Zivljenju cezarske
dobe, ko Je bila knjizevnost precej raz-
Zirjena (namesto tiskarn so imeli nekake
s»pisarne«. v katerih so pisarji razmnoZe-
vali spise pisateljev), opazamo prvi po-
jav literatstva, ¢eprav v mnogo skromnej-
Zi meri. Sele silen razmah tiska, spre-
memba tiskarstva v industrijo, masovna
proizvodnja knjig in odprava velikega de-
la cenzurnih omejitev ustvarjajo ugodna
tla za &iroko uveljavljanje knjizevnistva.
Knjiga, kakor koli je sicer dragocena in
nenadomestliiva posoda Cloveikega duha,
je postala navadno trZzno blago in ne-
redko predmet neodgovorne spekulacije.
Kar velia za proizvajalce, pa velja tudi
za pisce.

Osemnajsto in zlasti e devet.na.j:fto sto-
letje je odprlo tej novi spekulaciji vrata

na stezaj. Tekma v izdajanju knjig je
prinesla marsikaj dobrega, posebej Se raz-
Sirjenje kvalitetne knjige v najsirie sloje,
a prinesla je tudi ¢ez mero slabega. Pro-
fitarska morala se je s podrocia proiz-
vodnje zanesla na podroéje pisateljevanija.
V Jjezikih velikih narodov so pisci slabih,
nedognanih del in spekulanti s c¢loveiko
radowednostjo, lahkomiselnostjo in du-
hovno umazanostio nadli z lahkoto zaloz-
nike; veleprodukcija knjig je povzrocila
sama po sebi veleprodukcijo v pisatelje-
vanju. Ustvarjanje pesniskih del je bilo
v svetu koli¢inskih razmerij vedno manj
zadeva visoke odgovornosti, izredne na-
darjenosti in dolgega, plemenitega truda.
Stevilo literarno ustvarjajo¢ih ljudi je pri
vsakem kulturnem narodu raslo v nekem
progresivnem razmerju z njegovo knjiZzno
produkcijo, kar pa seveda ne pomeni, da
se to razmerje odnasa tudi na razvoj ta-
lentov, ki so dar narave. Vzlic temu, da
je demokratizacija druzbe omogotila uve-
liavlijenje mnogo veéjemu S&tevilu nadar-
jenih ljudi, je vendar statisti¢ni odnos med
knjizno produkcijo in talenti nujno ostal
v pasivi na strani talentov. Tako je silna
proizvednia knjig potrebovala vedno veé
»kniizevnistvas«, medtem se resnitna pes-
niska darovitost giblie Se nadalie v me-
jah iziemnosti. Skodljive posledice vele-
produkcije opazamo tudi pri dobrih pisa-
teljih: nekateri so se zgodaj izpridili ali
celo iztrpali, ker so moralj zaradi prilike
in potrebe pisati naglo in obilno. Tudi pri
pesnikih visoko kvalitetnega znaéaja opa-
7amo prenekikrat predor sliteratstvac« v
niithovo tvorbo. kar je v nemali meri po-
sledica danas$niega nadina Zivljenja in pro-
fesionalnih interesov na literaturi, »Lite-

ratstvo« je v tem smislu vse, kar nosi pe-
¢at slovstvene nepristnosti, nedognanosti,
povrinost; in vnanje narejenosti; vse, kar
ni dozorelo. Drugo je tistp literarno delo,
ki ima Ze po sebi spremljevalen znataj,
kakor na pr, kritika, A tudi t, se stvar-
jalni — pesnidki duh razlotuje od kom-
binacijskega in kompilacijskega - literat-
skega duha.

Razvoi »knjizevnidtva« ali literatstva
kot civilizacijskega pojava, kot znacilnosti
»dobe papirjas, nekako sovpada z romanti-
ko, ki je moé¢no povzdignila in ¢ez mero pre-
tirala pomen literata. Njegovo hierarhi¢éno
stepnio v svetu duhovnih ustvarjalcev so
preve¢ povelicevali. Tega visokega nazora
o edinstvenrem znacaju in pomenu umet-
nosti, nazora, ki je paé odraz individua-
Esticnega midljenia, so se oprijeli tudi
manj izvirni ustvarjalci, epigoni velikih
mojstrov; zaceli sp se celo z nekaterimi
vnanjimi znaki razlofevati od »profanih«
mes¢anov. Tako se je ohranila vse v nase
dni vera, ki se dostikrat trdovratno vzdr-
zuje v literatskem cehu, da je vsak knji-
Zzevnik ali sploh vsak umetnik v primeri
z drugimi kulturnimi delavei, na pr. v
primeri z znanstveniki. iznajditelji, veli-
kimi filozofi sam po sebi in na splogno
pomembneisi in vaznejsi ter da mu gredo
kot pripadniku najviije duhovne elite po-
schna priznanja in pravice,

Prav zoper tp samodopadljivost in ce-
hovsko poviSevanje nad druge se je za-
¢ela v nowveifem d¢asu reakcija iz vrst
samih slovstvenp ustvarjajo¢ih ljudi. pred-
vsem kritikov. Zacela se je borba tistih,
ki so samj pesniki ali ki zagovarjajo pes-
nike v kvalitativnem, hierarhitnem po-
menu besede, zoper Iiteratstvo, zoper pro-

. Ne;}ég?te se ma romane
DOBRE KNJIGE!
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gled letalskih torpedov v

skiadiséu nekega italijanskega letalskega oporisca
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SPORT

Danes — Zenski miting

Ob 17. na stadionu Hermesa v SiSki

Popoldne ob 17. bo na Hermesovem stadio-
pu v SiSki zanimiva lahkoatletska prireditev,
druga te vrste v letofnji sezoni, in sicer Zen-
sko atletsko prvenstvo Ljubljane.

Nasa dekleta, ki so letos Ze enkrat pokazala,
da imajo mnogo volje in veselja, da bodo spet
oZzivila to najbolj koristno sportno panogo tudi
za neZni spol. nas s prvimi tehni¢nimi izidi go-
tovo niso mogla preve¢ navduiti. Toda led je
zdaj prebit in po pravici smemo upati, da poj-
de odslej fe bolje in Se marljiveje in Se uspes-
neje, ]

Danainji spored b obsegal naslednje disci-
pline: tek na 100 m in stafeto 4X60 m. dalje
skok v vi@no in daljino ter met diska, kopja
in krogle. Vsaka atletinja bo smela nastopiti
razen v stafeti samo fe v dveh disciplinah. Na-
grajenc bedo posameznice, ki bodo zasedle
prve ali druge mesto, Klub pa ki bo zbral naj-
veé tock, pa bo Se posebej prejel plaketo CO-
Nla.

Pridite pogledat — nafe nove pionirke Zen-
skepa lahkostletskega sporta!

Med vestami

Ni mncgo novega te dri po sportnih te-
renih, ne saire» pri nas, Kjer tako rismo
misl’li ¢ueed veé kakor to, da bi ne zaspali
na nckdonih levorikah temveé tudi dru-
god po svctu, K'er so na sport vrgli svoje
sence degodki o drugih poljan, Kjer je prav
tako udclezen'h no tisoge in tisole sport-
nikov, katerih uspehi ali neuspehi pa se ne
merijo veé s sportnimi merili. Tako tudi
nam, kakor mnogim drugim kolegom po
svetu, ne precstaja drugega kakor beie-
ziti majhne in najmanjSe dogodke, samo
da ne b rekli da =ino na to zdravo i kc¢-
ristno udejstvevanje mladega é&loveka Eisto
pozabili. Ko tako stikamo za mnovicami s
sportnih podro¢ij pri drugih narodih, je tu
ali tam le %e kaj drobnega, kar b;j utegni-
lo tudi nasim &itateljem pomagati preko
pasjih éni in dobe Kislih kumar:c,

=~

Prosim_ kar za nami! Bolgarska sport-
na publika je znana po svoji Zivahnosti in
ognjevitosti. Kdor je kdaj kot sportn'k ho-
dil po Bolgariji. Ze ve, kako vro¢i so navi-
ja&i tamlkaj! Tako se je godilo pred dvema
letoma tudi zagrebSkemu Gradjanskemu,
ki so ga pri prvem gostovanju kot pred-
stavnika Hrvatske sprejeli s silnim navdu-
Senjem, med njegovo igro proti sofjjski
Slaviji pa tudi pritiskali na zmago doma-
&h, da je sliSala vsa Sofija, V kritiéni si-
tuaciji, 1z katere bi bil moral vsak zacet-
nik zadeti v mreZo, se je raenkrat zasliSal
Zvizg; in oba Zagrebéana, ki sta bila v bii-
Zini bolgarskega svetii¢a, sta obstaly ka-
kor ukopana, Ko sta se obrn'la po pojas-
nilo k sodn'ku, jima je pojasnil, da on spioh
ni uradoval s piS¢alko. Pozneje se Je ugo-
tovilo, da je zapiskal cden od gledalcev,
ki je tako resil bolgarsko mcitvo sigur-
nega gola. 5

Podobna zgodba je bila pred kratkim ob-
javljena v nemskih listih, in sicer v zvez!

dukcijski »sistem« in njemu ustrezajoco
moralo v literaturi. Je to znaéilen in pred
vsemi modnimi pojavi v slovstvu ne-
ugnano pere¢ boj, ki je vreden, da ga
spozna tudi Sirsi &itateljski krog.

*

V &em je razlotek med pesnikom in pi-
sateljem-literatom? V tem, da je pesnik
samo tisti, ki piSe iz pocsebne stvarjalne
nujnosti, zaradi notranje sile svoje inte-
ligence, svojega daru, ne pa iz kakrinih
koli drugih razlogov, tudi ne zaradi kru-
ha. (S ¢imer je seveda miéljen samo nagib
pisanja, ne pa izsledek dela, ki prav ka-
kor vsako delo zasluZi gmotno odSkodnine
in moralno priznanje). Pesnikx je s svojim
delom neudelezen v produkcijski hausse
in basse, ker pomeni njegovo delo izZiv-
ljanje posebnega, v njem delujotega na-
giba, sprastanje subtilnih, v njegovem
duhu nzkepitenih tvornih energij, ki sa-
me po <ebi niso proizvod gospodarsiva

in njegovih zakonov, marve¢ posledica spe- -

cifi¢tnih sposobnosti njegovega duha, Pravij
pesnik bi ustvarjal (in ustvarja) tudi te-
daj, ¢e ne dela za zaloZnika, za obéin-
stvo, za trg, kakor koli je ¢loveiko razum-
liivo, da se hote po tej poti izZiveti ne le
zase, marve tudi za druge in da ima nje-
gova individualna stvarjalna potreba vi-
roko socialno funkcijo in njegovo delo
svoje poslanstvo.

Visja stopnja pesnika v primeri z na-
vadnim pisateljem ni v veéjih sposob-
nostih oblikovanja ali v vedjem znanju,
marve¢ v samem pesnikovem znadaju, v
niegovi osebnosti in iz nje izvirajofem
odnosu do literature. Pisateljstvo je po-
klic (fetudi v kakem konkretnem pri-
meru ni edin), peniitvo pa je poslan-
stvo in dosmrtna muéna borba za po-
polnost in za odkrivanje novih duhovnih
podrodij, za ustvarjanie novih pozitivnih
vrednot, Resnifen pesnik se ne mara lo-

z mednarodno tekmo med MadZarsko in
Bolgarijo, prav tako v Sofiji. MadZari so
takrat sicer zmagali £ 4 : 2, toda v resnici
bi bili lahko imeli v dobro 5= en zgoditek,
kajti zanj so bili prikrajSeni zaradi tegale
nevsakdanjega primera. Ko je sredi igre
nekje madZarski naped pustil za seboj vso
domad&o obrambo in je eden napadalec
uspesno zvabil iz vrat Se vratarja je bilo
pet Madzarov samih pred golom in ni je
bilo veé pomodi za ncvo nesrelo holgarske
enjstorice. Ta hip pa je pritekel na igrisce
nekdo iz obé¢instva, se postavil v zapuSéena
vrata in res prifel 3e pravofasno, da je
usnje od njegovih nog odletelo nekam jz-
za ¢rte. Presencéenje je bilo ogromno in
vse je samo &akalo, kaj bo ukrenil sodnik,
Hrvat Marek, ki je vodil ta dvoboj Ma~
dzarom nj priznal gola temveé je dal stre-
ljati prosti strel iz kalerega pa se ni ro-
dilo nié&,
-

Italijanska nogometna federacija je te
dni izdala dolgo sluZbeno objavo, iz katere
je razvidn'n mnogo pavedil za bodoZo no-
gometno sezono, ki bo precej bolj prilago-
jena trenutnim razmeram zaradi vojne, v
tej obiavi je najprej moStvo AC Torina ofi-
cijelno proglaseno za prvaka Italije za
sportno sezono 1942/43. Dalje je odrejeno,
da se do nadalinjega ukine odigravanje le-
kem za italijanski pokal, namesto katerih
bodo do preklica na sporedu posebne tek-
me za zvezni pokal v katerih bodo sodelo-
vala vsa moftva, ki se v meSanem tekmo-
vanju zs totke ro okreZjih — o tej novi
ureditvi bodofe prvenstvene kampanie smo
Ze pisali pred nedavnim — ne bodo plasi-
rala na prva odn. druza mesta, da hi mogla
nastopat; pozneie tudi v f'nalnih tekmah.
V poStev pride vsega 24 mostev, ki bodo
razdeljena v 6 raznih okrozij tako da po-
sameznim udeleZencem ne bo treba preveé
potovati. Nadalje so bila izdana wvsa po-
drobna navedila 2a ureditev finanén‘h
vprasanj v zvezi z novim nacéinom tekmo-
vanja. Posebnega prvenstva rezerv to se-
zono ne bo. Do nadaliniega naj se no Zelji
federacije nastopanje nogometnih drustev
podredi odlod¢itvam viZjih sportnih instanc
in tudi za zaletek ncve prvenstvene sezo-
ne bodo izdane smernice pozneje,

-

V Zagrebu so ono nedeljo plavali na pla-
val'§¢u Akademskega sportnega kiuba na
Salati, kier je bilo videt: predvsem mnozo
nadobudnega naraS¢aja. Med znanimi pla-
valei je seveda prekaSal vse preko doma-
¢ih mej znani Miloslavié, ki je na progi
100 m prosto dosegel ¢as 1:01.5, na 400 me-
trski progi pa je bil prav tako prvi s Ca-
som 5:05.2. Cas 1:19.6, ki ga je zabeleZil
Maréié ng hrbtni progi do 100 m, ni ba$§
vreden posebnega poudarka.

-

Hrvatski sportni vodja MiSko Zebié je
prejei pred kratkim v znak priznanja za
zasluge za poglobitey hrvatsko-rumunskih
sportnih odnosajev darilo od rumunskega
sportnega voditelja, in sicer krasnega mo=
talca diska.

2

Za zveznega kapetana madZarske plavale
ne zveze je bil izbran olimpijski zmagow
valec z berlinske olimpiade na 100 metrsikl!
progj dr. Ferenc Csik,

¢iti z vnanjimi znaki od drugih in si tudi
ne domislja, da mu gre v druzbi kako
izjiemno mesto; ne misli, da mora druzba
spostliivo spregledati njegove &loveske
slabosti. Pesnik je v veliki duhovni delav-
nici, kjer predaja rod rodu sveoia izro-
¢ila in svoje mesto v ustvarjanju Ziv-
ljenjskih idej in wvzorov, samo eden iz-
med vodilnih delavecev in eden med oni-
mi. ki hofejo biti na svoiem mestu moj-
stri. Pesnik ali drug umetnik ni druzbeno
ni¢ manj in ni¢ ve¢ kakor na pr. znan-
stvenik. Znanstvenik obviaduje abstrak-
ten ali stvaren material in odpira s svojo
intuicijo in svojim znanjem nove poglede
in nove moznosti, Pesnik ni zgolj tankodu-
ten oblikovalec ali zivlienju oddaljen
estet, marve¢ je predvsem borec za visje
vrednote in ¢loveske moZnosti, za lepSega
in boljSega ¢loveka. Pesnik je po svojem
osebnem nagibu umetnidki oblikovalec,
toda po socialni sili svojeza dela je hkra-
ti tudi etik, ¢lovek, ki se trdovratno bori
za lepoto kot visje, plemenitejSe zivljenj-
sko ¢utenje.

Samo etitno gledanie na literaturo in
umetnost, odtehtano z najtankofutnejSimi
estetskimi merili in preizkuSeno ob naj-
boljéih umetnostnih vzorih, je mogle po-
sameznika dvigniti nad mnoZico konjunk-
turnih avtorjev in poklicnih proizvajalcev
knjig ter uvrstiti med reprezentativne
mozZe svojega Casa in okolja. Zakaj etika
v prvotnem in Sirokem pomenu besede
daje naSemu podetju viiji smisel in spre-
minja igro nasih ¢utov in sposobnosti
v boj za visoke ¢loveske ideale.

Tudi v novem svetu, ki nedvomno na-
staja v viharju zgodovine, bo ohranila
svoj pomen zgolj literatura, s katero se
bo ¢lovek nofranje prenavljal in postajal
velji v svoij lepoti in dobroti, v vseh svo-
jih odnosih do Zivljenja. Umetnidenie,
epigonstvo in zabavno pisarjenje ima nes
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* Miktarizacija osebja v operacijskih
conah. Uradni list v Rimu objavlja Du-
cejev razglas v svojstvu prvega mardala
imperija in poveljnika vseh cperativaih
¢et, s koterim se militarizira vse os:bje
v operaciiskih conah na Siciliji in Sardi~
nii. Izvedba vojaskih ukrepov prstcji vo-
jagkim poveijnikom v imenovanih Kkrajih.
Ukrep je Ze stepil v veljavo z dnevom ob-
jave,

* Poslon‘ca katoliSke univerze italijan-
ek!m vCjakom. Akademski uéiteijski zber
katoliske univerze v Milanu je izdal o
priliki letalskega napada na Rim posla-
nico, s katero pozdravlja vse junaske vo-
jake, ki se bore za sveta tla Domovine.
Obenem izraZza ogoréen protest preti opu-
st:&enju, ki so ga sovrazni letalei izvrSili
na tleh veénega mesta.

* Smrt znanega arhitekta, V Comu je
umrl na posledicah kapi arhitekt Giusep-
pe Terragni. Bil je kot rezervist v vojaski
sluzbi, in sicer topniski kapetan, ki se je
vrnil fele nedavno iz Rusije. Terragni uZi-
va v Ialiji velik sloves kot obnovitelj ar-
hitekture. Star je bil komaj 38 let ter je
bil &lan najviSjega sveta za arhitektiuro v
Italiji,

* sinrt viteza Zeleznega Kriza, Na
vzhedni froti je padel poveljn'’k skupine
lovskih letal Rudsif Resch, ki je bil odli-
keovan z viteékim kiiZeem Zolezn-ga kriz-
ca.

* Qdhed pedprefelita De DMasellisa 1z
TrieSta. »Picrolos porofa, da zapusca Tri-
este po 7 letih sluZbe pedprefekt comm.
dr. Michele De Masellis. S svojrga me-
sta odhsja iz zdravstven'h razlogov. Leta
1939. b bil moral oditi v pokoj, pa je pro-
stovolino ostal v sluzbi, dokler so mu do-
pusdale telesne modi.

* Sola za neveste. 2Zenski fasiji v Tri-
estu so organizirali poseben tedéaj za ne-
veste. Tefaj je bil otvorjen Ze lani meseca
dacembra ter je bil nedavno z uspehom za-
Kkljuden,

* Koncentracija v italijanski konservnl
jndustriji. V italijanski konservni incustri-
ji je bila izvedena koncentrac'ja, ki so jo
Ze delj fasa napovedovali. Vlada bo od-
slej samo nckater'm tvrdkam dodeljevala
potrebne surovine. Tvornice, ki so morale
ustaviti obrat, bedo prejemale podporo iz
kompenzacijske blagaine industrijske koa-
federacije, v to balgajno pa bodo prispe-
vale tvornice za konserve, ki niso ustavile
obratovania.

* Ceplienje Eckedi v Milanu. Milanski
sCorriere d:lla Sera¢ poroc¢a, da so v Mi-
lanu Ze tri leta razne Kkurje bolezni po-
kontavale kake3ji red. Zdaj so zivino-
zdravniki menda izdelali udéikovit serum
zoper kurjo kugo in s tem serumom SO
zadeli cepiti koko&i. Upajo, da bo ta posto-
pek resil mnogim kokoSim zivljenje.

* Posebni odrezki za madcobe za ljudi,
ki jedo v javnih kehinj@h., V Rimu je iz-
&lo uradno pojasnilo, ki se tife odvzema
odrezkov za m=238che pri osebah, ki ni.
majo lastnega gospodinjstva ter so pri-
morane obedovati in velerjati v javnih
kuhinjah in restavraciiah. Vse takSne ose-
be dobe 16 kontrolnih =znamk, katerih
vsaka odgovarja 6.5 g maséch. S temi
znamkami =i cbedovalei lahko preskrbijo
zabeljene obede in vederje v kuhinjah in
krémah.

* Kolonijo GILa v okolici Trieste., Pod.
povelinik GILa v Triestu je v zadnjih
dn-h nadzoroval veZ pocitniS8kih kolonij
CGTLa na podio&ju Triesta in Carsa, Obi-
skal je Poggio, Reale, Banne, Gropado,
Sesano, Villa Caccio, Postumio in Colog-
no. Povsod se je razgovarjal z otroki, ki
izhajajo iz delavskih slojev ter so p> ve-
¢ini sirote padlin vojakov.

* Nesreéa na poskusni veznji z motor-
jem. Te dni se je pri poskusni voZnji 2z
rnovim motornim Kkolesom ponesreéil na
strmi gorski cesti 23leini pekovski pomoZ.
n'k im &fer Stanko Mlakar, doma iz Za-
Zaria nad Vrhriko in si hudo poSkodoval
desno nogo, dobil pa je tudi laZzje notranje
poikodbe. Ponesrecenec se zdravi v doma-

¢i oskrbi,
* Po pomeoti je bil progladen za
mrivega., »Popclo ditaliac objavija v

svoji izdaji od 21. julija pismo novinarja
Maria Buzzichiniia, o katerem so vsi itali-
janski listi porcéali, da je bil ubit med
letalskim napadem na Rim. Buzzichini
sporota, da je ziv in zdrav ter pristavlja
po vzoru ameriSkega humorista Marka
Twaina, da je bila vest o njegovi smrti
preuranjena.
dvomno svoi sociolofki pomen v dobi
mnozice, vendar je z nadéasovnega vidika
blizje zurnalistiki, kakor pa resni¢ni poe-
ziji. Med pesniki vseh ¢asov je mnogo
vecdja sorodnost, kakor bi jo kdo pric¢a-
koval; sp to vrhovi, ki se stikajo. Vendar
niso edini in tudi ne najvigii vrhovi, ker
v duhovnem svetu najvisiih vrhov ni;
zanj veljajo relativna merila. So pesniki
in <o pisatelii, kakor so znanstveniki in
strokovnjaki in kakor imamg tiste, ki vo-
dijo In tiste, ki jith vedijo drugi; tiste, ki
iznajdevajo in tiste, ki posnemajo; tiste,
ki razmisljajo in tiste, ki posredujejo tuje
misli, Noben prevrat ne more odpraviti
razlik, ki obstoje. v reéeh samih in ki s
samosvojo 'tezo in pravico vplivajo na
nase odnose do teh re¢i. Borba za etitne
in umetniske vrednote ostaja toliko Casa,
dokler bo stalo dobro zoper zlo, pozitivno
zoper negativno, umetnost zoper neumet-
nost, beseda zoper duha_ resnica zoper laz
in kar je &e takih kontrastov. ki so ne-
lo¢liivo zdruzenj s ¢lovesko naravo.

Na kateri strani naj stoji pesnik, ni teZzko
redi; tezavneijii so vedng literatovi racuni
in kompromisi.

Eksistencializem

Je to filozofska struja, ki vzbuja danes
v italijanskem razumnistvu najve¢ zani-
manja. Rimski obzornik »Primato« Je pri-
redil o nji anketo, v kateri so se oglasili
najpomembnejsi predstavniki danasSnjega
jtalijanskega modroslovia: veé knjig, ki so
jzZle o tej struji v telku zadnjih dveh let,
&lanki v revijah_ tednikih in dnevnikih ka-
Zejo. da je celo na robu danadnjih voinih
dogodkov ostalo nekai zanimanja za veli-
ka filozofska vprafanja.

Schmidtov »Philosophisches Wﬁrte}'buchc
f# 1. 1931. fe ne omenja eksistencializma
med samostoinimi gesli. Opozarja samo

na usmerjenost enega izmed mlajgih nem-
#xih modroslovcev, Martina Heideggerja,

* Smrina nesrefa z motociklom. 27 letni
Werther Bellinzoni je dirjal z motociklom
po Borgu Milanu pri Veroni. Hotel se je
izogniti neki potnici, ki je prefkala cesto,
ter je odletel z motocikla s tak3no silo,
da si je zlomil tilnik. ;

* Porod med bombnim napadom v Ne-
aplju. V javnem =zaklonid¢u palade Col-
lamare v Neaplju so pri zadnjem bomb-
nem napadu porodile tri Zenske, ki so iz
varnostnih ozirov zapustile svoja stanova.
nja. S pomo&jo babice Marije Agostini je
prva mati povila mrtvega otroka, druga
mati, ki ima 2e' devet otrok, je povila
Zivahno deklico, tretja mati pa je takisto
porodila otroka Zenskega spola.

* Nevaren peS. V Benetkah se je te dni
sprehajal 64letni Elizlj Constantini s svo-
jim velikim psom voléjakom. Nenadoma
mu je pr.$la nasproti 48ktna Elizabeta
Tranquilini z majhnim ps ¢kom. Psa sta se
zaZela najprej ovohavati, nato je Tranqui-
linijeva svojega psi¢ka hotela potegmiti k
sebi. V tistem trenutku se je vol¢jak vzpel
na noge, planil na Zensko in ji strgal cb-
leko z zivota. Prizor je bil zelo buren in
je izzval mnogo zgraZanja.

¥ FProdajali S0 matermmo perio, da so
nakupili sladoled. Giovanna Brina iz Fer.
rare je ze nckaj casa opazovala, da iz-
ginja iz njenih omar Kos za kosom perila.
Zacela je paziti na tatove ter morala na
svojo Zalost ugotoviti, da sta pri teh ta-
tvinah udeleZeni njeni dve héeri, stari 10
in 14 let. Deklici sta odnasali materi rju-
he, previcke za blazine, prte in druge
predmete ter sta jih prodajali na starini.
Za izkupiCek pa sta kupovali sladoled, ka-
terega nista jedli saml, ampak sta ga
delili tudi svojim tovarisicam.

iZ LJUBLJANE

u— Novi grobOvi. Za vedno je zapustil
svojce po dalisi bolezni g. Josip Gracner.
Za njim zalujejo soproga Marija, sinova
dr. JoZe in Edo. héerki mr. ph. Marija
por. Koruza in Tilka ter drugo sorodstvo.
K vetnemu poc¢itku bodo rajnkega spre-
mili v soboto ob 15. iz kapele sv. JoZefa
na Zalah na pokopaliste k Sv. Krizu, —
V ¢&astitljivi starosti 94 let je preminila
ga. Ivana Novchradsky, rojena Sartory.
Pogreb bo v soboto ob 16. iz kapelice sv.
Marije na Zalah na pokopaliite pri Sve-
tem Krizu. — Po hudi bolezni Jje dotrpel
brivski mojster g. Nike Koji¢. Na zadnji
poti ga bodo spremili v soboto ob pol 135.
iz kapele sv. Nikolaja na Zalah k Sve-
tem Krizu. — Umrl je finané¢ni svetnik v
pokoju in mornariski podpclkovnik v re-
zervi g dr. Lojze Rant. ZapusS€a Zeno,
heerko, dva sinova in drugo scrodstvo.
Pogreb bo v soboto ob 17. od doma Zalo-
sti v Suttnerjevi ulici 9 na Vicu. — Po-
kojnim naj bo ohranjen blag spemin,
svoicem pa izrekamo nafe iskreno sozalje.

u— Ne hvali dneva pred veéerom! nam
bo kdo o¢ital, ker smo zapisali, da je bil
veerajdnji dan eden najlepsih v letoinjem
poletju. V opravicilo moramo pecjasniti, da
se je to zgodilp Ze opoldne, ko $e ni bilo
nobenega znaky za to, da se bo vreme
tako poslab3alo. Neverjetno hitro se je po-
poldne pooblacilo in potem s presledki de-
zevalo do vecera. Obla¢no je bilo tudi po-
no¢i in je tako ostalo ves véerajsnji dan.
Od ¢asa do ¢asa je Se nekoliko dezevalo.
VierajSnjega poslabfanja vremena baro-
meter ni zabelezil, nasprotno, za malen-
kost se je celo dvignil in je v petek zju-
traj kazal 762mm, najviija temperatura
v Cetrtek &ez dan je zna%ala 28.2 stopinje
Celzija, véeraj zjutraj pa je termometer
zabelezil najniZjo temperaturo 16 stopinj
Celzija.

u— Slikarska razstava mejstra Skrus-
nega. Zanimivo razstavo svojih slik bo pri-
redil v nedeljo, 25. julija, ob pol enzjstih
mojster Vaclav Skrusny, dolgoletni Sef sli-
lkarne DrZavnega gledali¢a. Razstavljenih
bo okrog 60 del, vetinoma olja, pokrajine,
tihoZitja, pogledi na Ljubljano, Prago itd.
Razstava bo v novi slikarni DrZavnega
gledalis¢a, ki se nahaja na dvorii¢u hise
nasproti vladne palate — Corso Vittorio
Emanuele III. (bivia Bleiweisova). K ne-
deljski otvoritvi so vabljeni vsi ljubitelji
slikarske umetnosti in prijatelji mojstra
Skrusnega, ki praznuje ob tej priliki svojo
sedemdesetletnico.

u— Obrtnike poziva Odsek za obrtni-
Stvo ZdruZenja industrijcev in obrtnikov,
naj prijavijo Pokrajinskemu svetu korpo-
racij do 31. t. m. vse koli¢ine m/zarskega

predstavnika tako zvane fenomenoloske
Sole in na njegove ideje o skonkretni eksi-
stenci ¢lovekas. V ostalem se dana3niji
eksistencialistj sklicujejo na mnoge mo-
droslovce kot svoje predhodnike, posebej
Se na Danca Kierkegaarda. V zvezi z an-
ketg »Primata« se je v »Meridiano di Ro-
ma« vrnil k tej duhovni struji eden izmed
udeleznikov anketa, picec knjige o eksi-
stencializmu, Enzo Paci, V &lanku »Eksi-
stencializem kot nova oblika zZivljenjskega
smislaz razglablia nekatere znaéilnosti te
meodroslovne struje. ki morda bolj kskor
nekatere druge ustireza razpoloZenosti dru-
Zbe, ki ge borj za svoj obstanek.
Logi¢no je — piSe Paci — da bo raz-
otaran, kdor iste v eksistencializmu si-
stem... Z njim pa se ¢lovek e enkrat
vrata v srediiée filozofskega misljenia.
To je logi¢en sklep poti. ki jo je zapadno
filozofsko misljenje prehodilo od Sokrata
do Kanta. Pri tem pa je najve¢ vredno to.
da eksistencializem na vetno vpraSanje:
»Kaj je clovek?« odgovarja tako, da bi
mogel njegov odgovor korenito spremeniti
ob&utje, pomen in odgovornost za ¢&love-
&ko zivljenje. Odgovor nij samo neka be-
seda, ne neka teorija, marve¢ vodi ¢loveka
v njegovo notranjost, preustvarja dej nje-
govega Zivljenia in utemeljuje smisel nje-
govega cloveskega obstoja (eksistence).
Eksistencializem ne pri¢akuje od Eloveka,
ki ga je doumel, da bo sprejel neko novo
idejo, marve¢ ho¢e, da se v njem zacne
neki fundamentalen odnos do stvari, do
ljudi, do zgodovine, do ljubezni. do smrti
in do usode. skratka do vsega bistvovanja.

Idealizem odgovarja na zgornje vpra-
3anje: Clovek je misel, je ideja. Ali pa:
tlovek je sinteza &utov in intelekta, Ali
tudi: &lovek je dej, ki ¢uti in misli. Gio-
vanni Gentile je presojal s simpatijo eksi-
stencializem, ker vidi v njem nadaljeva-
nje polemike zoper »storiteve. zoper Kkri-
stalizacijo misli in Zivljenja. V resnici pa

njih dneh. Obisk tetajev je

Kieja, katere posedujejo bodisi ma lastno
uporabo ali za radun tretjih oseb. Opozar-
ja se, da se morajo prijaviti brez izjeme
vse koli¢ine nad 1 kg.

u— Rektorat kr. univelze v Ljubljani
sporoda, da ima odslej telefonska centrala
glavnega univerzitetnega poslopja na Kon.
gresnem trgu dve Stevilki, in sicer 46-42
in 46-43. Obenem tudi sporofa, da ima
InSpektorat za univerzitetne zadeve tele-
fonsko Stevilko 46-41.

u— Tefaj za popravne izpite. — Turja-
§ki (Novi) trg 5. Tisti dijaki(inje), ki bo-
do delali septembra popravne izpite, so
vablieni da se udeleze nalega tefaja za
popravne izpite na Turiaskem trgu 5. ki
se zafne 5. avgusta. Poutujeio samo pro-
fesorji-strokovnjaki vse opredmete. Teme-
ljita, strokovna priprava. Honorar nizek.
Prijave dnevno od 9.—12. ure dopoldne:
Turjaski (Novi) trg5 ). InStrukcije. .

u— Uéite se strojepisja! Novi eno-, dvo-
in trimeseéni strojepisnj tedaji se pri¢no
v ponedeljek 26. julija. Desetprstna uéna
metoda! Specialna strojepisna Sola: Naj-
vetja moderna strojepisnica. Ucnina je
zmerna. Posebni tefaji tudi za stenogra-
fijo. Pouk je dcpoldne, popoldne ali zve.
der po Zelji obiskovalcev. Informacije in
prijave: Trgovsko ulil'sée »Christofov
uéni zavod«, Domobranska 15.

u— Ali se hodete nauditi Italijanski je-
zik brez tmda in napora? Nabavite si
dr. Gradov Italijanski tetaj za Slovence,
ki ga dobite v Knjigarni Tiskovne zadru-
ge, Selenburgova 3. Knjiga je namenjena
samoukom, ki se ob toénem upoStevanju
predpisanih navodil z lahkoto naufe v
kratkem e&asu italijanskega jezika. Meha-
ni¢no-sugestivna metoda.

u— Kr. Kvestura v Ljubljani je v po-
sesti zlatega krizea s kamni sumljivega
1zvora, ki se nahaja na razpolago lastni-
ku v sobi &t. 26-1IL

Z Gorenjskega

Deielna bramba je nastopila. Preteklo
nedeljo so v Me#zci, Prevaljah, Zelezni Kep-
131, Velikoveu in drugih krajih &ani deZel-
ne straZe poloZilli prisego. Okrozni vodja
Grum in oroznidki é&stniki so ¢lanom de-
72¢lne straZe govorili o nje pomenu.

Vitez #eleznega kriza Staudegger je pri-
gel domov. Takoj ko se je izvedelo, da je
bil najstarejsi sin gost Ini¢arja Staudegger.
ja iz Spodnjih Libu¢ pri Mezici odlikov:in
z viteskim KriZcem Zeleznega kriZa, so za-
¢eli domséini upati, da jih bo ¢ez kratek
¢as obiskal. Preteklo sredo se je pripeljil
Franc St:udeggeer z bratom Alojzem na
dopust. Pozdravili so ga predstavniki stran.
ke in zupan, dekliski zbor pa je poveliCe-
val sprejem s petiem pesmi. Staudegger
se je zahvalil za prisr¢en sprejem in ‘z-
r:zil svoje veselje, da je po 14 mesecih pri-
Sel spet v domadi kiaj.

Svilogojstvo na Kor®skem. Iz rerrSkih
listov povzemamo, da so zacell zaradi veli-
ke potrebe naravne svile gojiti sv.loprejko
v razliénih krajih drzi:ve, Tudi na Koro-
skem so zalell uspesno gojiti to panogo.
Leta 1939. so pos:dili pcskusne rasiine.
Pri lanskem pregledu so ugotovili, da so
se mnegi poskusni nasadi kljub ostrim zi-
mam ochranili. Letos spomliadi so pocadili
ved novih nasadov, med njimi tudi nekate-
re na Gorenjkem.

Spodnje Stajersko

Promocija. Na gradki univerzi je bila
promovirana gdé. Elfi Martinovi¢ za dok-
torico naravoslovja,

Odlikovana Spodnjestajerca. Vojni pro-
stovoljec Emil Verdnik iz Sostanja in Jo-
7ef Bombek iz Ptuja sta bila za svojo
hrabrost na vzhodni fronti odlikovana z
7eleznim kriZcem 2. stopnje.

Graski umetniki v Mariboru, V nedeljo
in ponedeljek bodo v dvorani Heimatbun-
da v Mariboru nastopili ¢lani graskega
gledalida. Izvajali bodo melodije iz zvog-
nih filmov in operet, nastopil bo pa tudi
balet s soloplesalko Marion Iguti, po rodu
Japonko.

Novi grobovi. V Studencih pri Mariboru
je umrla 50letna soproga ZelezniSkega
upokojenca Marija Kajzerjeva. V Polzeli
je preminula 47letna soproga tkalskega
mojstra Leopoldina Schetor, roj. Podver-
&& Nadalje so umrli 14 letni Stanislav Ar-
nué iz Podvincev, 37letni Andrej Cizerl
iz Sp. Brega, 68letni Franc Kolari¢ iz
Spuhlje in 45 letni JoZzef Smréi¢ iz Trnove
gore.

K protiletalski zas€iti bo prebivalstvo
na Spodnjem Stajerskem pozvano v bliz-
za poklicane

ostaja Gentile zvest tradiciji in & odgo-
varja. da je »tlovek dej«, pomenj to neka-
ko tole: &lovek je tale stvar tukaj, Elovek
je nekaj danesa, storienega, kristalizirane-
ga, skratka. je bitje. Toda eksistencializem
se zatenja pri nefem drugem; on odgoyar-
ja na zgornje vpraganije: Clovek je nié!

Nerazumliivo je, zakaj so se toliki in
celo tako bistri modroslovei ustradili be-
sede »nife in zaradi tega niso razumeli
eksistencializma. Tako je Heinrich Rickert
obtozil eksistencializem »nihilizma« Stru-
ja, ki jo obravnavamo, res zatrjuje, da
¢lovek ni ni&, vendar to pomeni, da je ni¢
nasproti bistvovanju. In prav to bistvova-
nie je onkraj ¢loveka, je transcedenca.
Clovek je ni¢ samo zato, ker si mora Jele
pridobiti svoje bistvovanje; ni Ze storjen,
marved mora vse 3Sele postati. Obstajati
(eksistirati) pomeni potemtakem: prizade-
vati si. da bistvujemo, da Smo; ne gre to-
rei ne za miéljenje in ne za naravo, mar-
ved gre za strast, s katero si usvajamo
misel in naravo. Clovek €I mora v obge-
stvu pridobivati tudi smisel svoje skupno-
sti z drugimi osebnostmi; niti ljubezen ni
dano deistvo, marveé je boj. Zivlienje je
torei vetno osvajanie in pridobivanje; v
tem je na%a usoda. Clovek ni ni¢ absolut-
nega, ni Bog, marvet je, kakor je rekel
Pascal vzgon »sans fin et sans répose na-
sproti Absolutnemu in Bogu.

To je le krajdi odlomek iz Pacijevega
&lanka, ki oznatuje eksistencializem. V
novi modrosiovni struji ¢utimo odklon ne
le nasproti racionalizmu, marve¢ tudi na-
sproti vsej filozofiji 18. in 19. stoletja —
nasproti vsakemu, zlasti Se rousseaujev-
skemu precenjevanju &loveka in njegove-
ga zemeljskega obstoja. Ni¢ nisi, vse si
more$ pridobiti, in samo to, kar si prido-
bi§, samo to si — to Je osnovni tonm, ki
zveni v filozofiji eksistencializma. V njem
zaznavamo veéni &lovekov strah pred ne-
znanim, pred nifem in pred unifenjem,

obvezen. Mariborski nem&ki dnevnik po-
rofa, da nadelno nih&e ne bo mogel biti
oprodfen obiskovanja tedaja.

Ljutomerske fene na obisku v Murecku
Preteklo nedeljo so ljutomerske Zene pod
vodstvom gospe Bouvierjeve obiskale svo-
je tovariSice v Murecku. Gostje so bile
prisréno sprejete. Tovariski sestanek je bil
namenjen tesnejfemu sodelovanju med
obema sosednima okroZjema,

Mariborska mladina v Deutschlandsber-
gu. Pod vodstvom dr. Manfreda Krepsa je
preteklp soboto pevska in igralska skupi-
na mariborske mladine obiskala Deutsch-
landsberg. kjer je priredila zabaven ve-
¢er. Mladina je prepevala., plesala in jo-
dlala. Poslusalci so jo nagradili s toplim
odobravanjem.

Zap'’emba b2krenah kotl0v. Nem3%i I'sti
objewvljajo poziv pooblaStenca za 2elezo in
kovine, naj ljudje do konca julija prijavijo
gospodarskim uradom vse bakrene kotle
razen tistih, ki imajo manjSo prosto.n'no
kakor 5 litrov. Vsaka prod:ja ali spre-
memba lastnine je prepovedsana.

Cetrta hifna zbirka za nemsSki Rdeéi krZ
je na Stajerskem dosegla 1,021.000 mark.
V primeri s prejSnjim letom se je povecaa
za 249.160 ali za 329.. Spodnje Stz=jerska
je pri tem znesku udeleZzna z 263,000 mar-
kemi (prejénje leto 206.000).

Sestanek v Smarju pri JelSah. V nedeljo
je bil v Jepo okraSeni dvorani gasilskega
doma v Smarju sestanek krajevne skupne,
kjer so se zbrzii vsi funkcionarji. Krajevni
skupinski vodia Vogl je govoril o vojnem
poloZzaju in pozval Zene, naj skrbe za vo-
jake, ki nimajo svojcev. Na koncu je na-
vzotim zabi¢al, naj z vsemi sredstvi in
odlo¢nostjo zavradajo sovraZno propagando,

Otrosko slavje v Rogaski Slatini. Pre-
teklo nedelio je mladina iz poletnega ta-
boris¢a v Rogaski Slatini pred zdravili-
Skim domom imela svojo prireditev. Igrala
je godba, otroci pa so izvajali spored, Pre-
bivalstvo je z zanimanjem sledilo izvaja-
njem otrok in jih prisréno nagradilo z
odobravanjem.

Strela je zaZgala gospodarsko poslopje.
V noéi na 18. julij je zaZgala strela gospo-
darsko poslopje posestnika Kranjca v Ga-
~berku v okolici Soitanja. Ogenj je zajel
tudi v blizini stojedi hlev, ki je pogorel
Na sreto so utegnili Ziving refiti

Iz Hrvatske

Inz, Milivoj Sa#®unié, ustafki poveljnik.
Hrvatski listi objavijajo odredbo, s katero
je Poglavnik na predlog Postrojnika ime-
noval inZ Milivoja SaZunia, dosedanjega
nadelnika ustaskega Staba Livac—Zapolje
za namestnika upravnega poveljnika usta.
Sev.

Hrvatski znanstvenik v komisiji za pre-
iskave umora v Vinici, Hrvatski dopisni
urad poro¢a iz Berlina, da je nem3ko &a-
sopisjz objavilo zapisnik mednarodne
zdravniSke komisije o Zrtvah v Vinicl, V
komisiji je sodeloval tudi hrvatski znan-
stveni profesor patologije na veterinarsid
fakulteti v Zagrebu dr. Jurak.,

Zagrehski Zupan za ranjence, Listi po.
roc¢ajo, da je dal zagreb8ki Zupan v mest-
nih sadovnjakih napolniti 2500 vredic iz-
branega sveZega sadja, ki naj se razdele
med hrvatske in nem3ke ranjence v za-
greb&ékih bolnidnicah. Sadje so razdelile
gospe z Zupanovo soprogo na Celu.

Vellk uspeh sarajevskega gledaiéa v
Mostarju. Porofali smo Ze, da je gostovalo
v Mostarju sarajevsko gledaliSée, Iz hrvat-
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7.30: Slovenska glasba, 8.00: Napoved casa;
porcéila v italijaniéini. 11.00: »Pol ure za vo-
jakae. 12.20: Plo&ée. 12.30: Porocila v sloven-
$¢ini. 12.45: Napolitanske pesmi. 13.00: Na-
poved &asa; porocila v italijan¥ini. 13.10: Po-
roéilo Vrhovnega poveljnistva Oborozenih sil
v sloveaidini. 13.12: Klasiéni orkester, vodi di-
rigent Manno. 13.00: Porodila v italijansCini
14.10: Koncert radijskega crkestra. vodi diri-
gent D. M. Sijanec. Operetna glasba. 15.00: Po-
rocila v sloveniéini, 15.15: P jinski vestnik.
17.00: Napoved &asa; porodia v italijani¢ini.
17.15: Kocmorna glasba. 17 35: Prenos za Ru-
munijo, 18.00: Gospodinjsko predavanje v slo-
venslini. 19.30: Poroéila v slovens¢ini, 19.45:
Politiéni komentar v sloven3&ini, 20.00: Napo-
ved Casa; porcéila v italijani&ini. 20.20: Lirig-
na prreditev druzbe EIAR: Gospod Bruschi-
no. glasba: G. Rossini; Maria Egiziaca, glasba:
O. Respighi. V cdmorih: predavanje v sloven-
§¢ini; zanimivesti v sloven®mi. Po konéani
operi: Poroéila v italijans¢ini,

in
ohrani tudi v skrajni borbi za ohranitev

ter ¢&lovekovo nadejo, da se wvzdrzi
samera sebe.
Nas jezik
Jezikovna pasa

144) véliki in mali moZgani,

»Uradni zdravniki so pri vseh truplih
ugotovili, da se preluknjana v wvisini
mozranice.«

Tako je prinesel slovenski &asnik to.
kar je povedal italijanski z besedami:
sAll'altezza del cervellato.«

sCervellato« je latinski »cerebellume in
ta deminutivum latinskega »cerebrumec
=mozgani,

Predno smo dobili v Ljubljani vseudili-
Zko stolico za anatomijo, smo govorili in
pisali »veliki in mali moZgani«. Ljubljan-
ska vseuciliska anatomija je zadnjo ozna-
ko ovrela in uvajala, ne da bi to obraz-
\ lozila in brez vsake potrebe novo: »moz-
gancie. Jasno je: kar sme eden, sme tudi
drugi! In tako je 3el tudi &asnikarski pi-
sec no svoji poti ter nam dal za isti po-
jem %e eno oznako: »moZganica«. Vrsta s
tem nemara Se ni konéana. Pritakovati
moremn. da bomo dobili e novih oznak,
kadar se bo komu zdelo, da bi zmeda 3e
velia.

Po slovensko pravimo véliki in mali
moZgani; temu, ¢emur pravi mednarodna
govorica »detrituse (lat. detero strem,
zmactkam), retemo po slovensko moigan-
ska brozga, saj pravimo tudi »sadna bro-
zga« za podobno tvarivo iz sadja; juhi iz
mozZganov pravimo moZEgdnovka, kakor
»fizolovkae, »gréhovkae, sparadifnikovka«
juhi iz fiZola, graha, paradiZnika; oznaka
moiganica pa bj bila najbolj pravinja za
ekstrakt iz moZganov.

V III. desetletju slovenske wseulili¥ke
anatomije bo vendarle Ze treba urediti
slovensko anatomsko besedje in izrazje,

behoéemokdgjimeﬁdutojnow

skih listov povzemamo, da so bile vstop-
nice za vse predstave Ze naprej prodane.
Gostovanje v Mostarju se hhko smaira za
eno najuspeinejdih gostovanj sarajevskega
gledalisca.

Na 100. skupi¢ini Matice Hrvatske, 1d
je bila zadnjo nedeijo je predseinik prcf.
Filip Lukas c¢rtal delovanie Mitice Hrval-
ske v sto leth. Na koncu svojega porocila
je prof. Lukas predi gal, da se kipar Ivin
Mestrovié imenuje z: (astnega Cana M-
tice Hrvatske, kar so ¢lanl skupSline so-
glasno sprejeli.

Strogg k2zen za taksij@. Obrini odderck
zagrehske mestne ohd¢ine je taksiju Anto
nu Mectelku odvzel obrino dov ker

1jienie,

.e za prcvoz neke boirice iz bolniinice na
Vinogj-ntjs!{i cesti do Nenan Js ke ulce 26
(TreSnjevka) z:va ‘una! pretirano pristoj-
b'no 500 kun., L'sti przivajo meifansiva,

] vozulh

naj vsakegn brezvesinega navijalea
pristojbin takoj nazaa:rj oblast

o e.__" et
Maksimaini conik

Maksimain: cenik Stev ¥ KI velja po na-
redbi Visokega worusarja za Ljubljanzlo
pokrajino od 10 aprily t I dolota
za mestno obfinc ljubljansito naslednje ce
ne na drobno (z viteto troSarino):

1. Krub 1z enotne moke v koszih do 400 g
230 lre, v kosth od 400 do 1000 g 2.20
lire; testenine 1z enotne m ke 290 lire za
Kg: enotna psen'éna moka 2.70 lire; enoina
koruzna moka 2.20 lire; riz pnavadni 2.90
Yre; fizo) 6 lir za Kg.

2. Jedilno olje (olivno) 14.70 Hre za liter;
surovo maslo 2840 lre za kg slunma £0-
ljena 19 lir za Kg; mast 17 lr zz kg.

3. K's, 49 wvinski 6 35 lire za liter

¢ Mileko 2.50 lire za lter; Kondenzirano
mleko v dozah po 880 g 15.90 iire za dozo,
v dozah po 385 g 7.50 lire za dozo.

5. Sladkor: sladkorna sipa 8.25 lire za kg,
v kockah 835 lre.

8. Mehka drva, razZagana franko skla-
dis¢e trgovca v Ljubljani 33 60 lire za stol;
mehki roblanci (Zamanje) pribiiZzno ' m

voim

nonrel
b 41 A0,
& J

dolgi, franko mestno skladiite 40 lir za
stot; trda razZagana drva 40 lr za stoy;
enotne milo, kj vsebuje 23279, Kisline,

4.10 lire za kg.

Skladatelj Anton Jald
70 letnik

Danes praznuje skladatelj Anton Jzkl
gvoj 70. rojstni dan. Rodil se je na CesSkom
v Uhlifskych Janovicich, Leta 1889 se je
prostovoljno javil k vojafki godbi 89. pes-
polka, ki je bil tedaj v Jargslavi v Galic)]

Tam se je pri kapelniku V, Eismanu ‘zudil
intrumentacije. Privatno je Stud'ral har-
monjjo pri Josipu Foersterju, profesorju
praskega konservatorija. Leta 1595, je pr.
Sel v Ljubljano in pristopil k vojaski godb!
27. pespolka, kjer je bil tudi prvi dirigent
Od 1906 do 1926 je bil v sluZbi pri drz.
Studijsk; knjiZnici v Ljubljani. Ves 1a ¢&as
je bil &lan ljubljanskega opernega grkestra,
do 1. 1932. Napisal je ve¢ slovenskih ven-
&kov za klavir, salonski orkester, wvelikl
orkester ter za godbo na pihala, med kate-

rimi so najbolj znani: >Potovanje po kranj-
ski deZelic, »Slovenski biseric, 3V veseil
druzbic, »Po naSih livadahe jtd, Napisal je
tudi veliko koracnic, valfkov in drugh
skladb, Zadnje njegove skladbe so tri Ma-

rijine pesmi, katere je uglasbil za zbor 'n
orgle.

Slovenski glasbeni svet slavijencu k 70-
letnici iskreno ¢estita, &e posebno zalo,

Koy

se naSa lepa slovenskg pesem po niegovi
zaslugi glasi po &irmi nasi domovini in Se
¢ez njenc meje. Stevilnim ceslitkam se pri-

druzujemo tudi mi z Zeljo, da bi Anton Jakl]
s svojo Jjubljeno gdruiino prezivel Se mnogo
let v polnem zdravju in zadovoljsivu!l

— e

zdravstveno besedo. Saji je anatomska

termino- in frazeologila temelj wvsemu

zdravstvenemu besedju in izraziu. kakor

je anatomija temelj vsemu zdravstvu.
POPRAVI!

V Jutru 16. VII. 1943 v totki 139 Jezi-
kovne paSe beri namestp smirajoéi bol-
nik« hirajoéi, namesto »ropelene pra=-
hu«: Opeénemu; v todki 142 v drugem od-
stavku namesto ssterilna Zivae: Zivall

*
V tofki 136 Jezikovne pase mors stati:
na loZu In ne zajca v loiu
pr. C.

ZAPISKI

Nove slovenske knjige. V zadniem fasu
smo prejeli naslednje nove knjige, ki bado
po moznosti prikazane $e s podrobnejiimi
porotili: Zbornik znanstvenih
razprav, 19, leinik. (Izdal profesorski
zbor juridiéne fakuitete, 304 sir), — Ja-
nez Jalen, Bobri. Il del: Rod. (Slo-
vendeva knjiZnica St 57, str 240.) — Gelé
Jontes, Sreta na érepinijah. Novele, (Za-
lozba »Pluge v Ljubljani, 300 str).
Cronin, Citadela., Roman. Prevedel L.
Klakoter. (Na3a knjiga, Ljudska kniigar-
na, 418 str.). — JoZze Tomazi¢, Drvar-
ka Marija. Legenda. Slike narisal JoZe Be-
ranek. (SamozaloZzba, 128 sir). — Jack
London, Pustolovka. Poslovenil Vinko
Gaberski. (Sloventeva knjiZnica $t. 56, 168
str.).
Skladatelj BlaZ Arni¢ nam je poslal to-
le izjavo: »Glede na belezko. ki je bila
objavljena brez moje vednosti v sJutrue
z dne 19. t m., da sem dovriil svoj kon-
cert za gosli in klavir, izjavljam, da ni
bila tofna.« — Pristavljamo, da smo no-
tico posneli iz kronike »Cerkvenega Glas-
benika« (5t. 6—8). str. 52., kier so zabele-
Zene razne vesti o delovanju slovenskih
skladateljey, ;

—
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Nekaj o dezniku

Razpravljati o deZniku poleti, v dobi
tako zvanih Yiskih kumaric, ni dandanes
noten: pregresna stvar. DeZnik je zvest
spre nljevelec ¢loveka v vsakem letnem ¢a-
su, tudi tedaj, ko clovek ni na dopustu
ter ne zivi v letoviS®u, V nekaterih krajih
Je ceznik poleti prav tako pctreben kalkor
v drugih mesecih. Zalo ne bo cdvel, Ce si
icnjsiko pot deZnika nekoliko p>drob-
ogledamo.

Kako star je deznik, kje je njegova pra-
domovina in kdo ga je prvi napravil? To
vpras:nje do donmes Se ni do kraja pojas-
njeno. Nobenega dvema ni, da se ponasa
deZnik z nadvse ¢astitljivo starostjo ter
ima pravico praznovati jubilej kekor vsi
drugi predmeti, ki so ¢loveku v vsakdanjem
Zivl;enju neobhodno potrebni.

PribliZno 200 let je Ze, pravijo, odkar je
deznik priSel v promet. Dve stoletji torej
nosimo umetno streho nad svojo glewo,
streho, ki nas varuje moce.

Ce smo zapisali, da se deZnik pona3g z
dvesioletno zgcdovino, pa sezimo Se neko-
ko globlje nazaj in zapiSimo z mirno roko,
da so njegovi predhodniki blizu 2.000 let
stari. Iz leta 885. do 860. pred nasim Stet-
jem govore porodila o reliefu iz alabastm,
ki so ga nasli v Nimrodovi pala¢i v Nini-
vah. Tisti relief prikazuje nekakSen dez-
nik, ki se je, po podobi sodeé¢, dal zapirzti
in odpirati. Ce je bila tista naprava sonc-
nik ali deznik, ni pojasnjero. Vsekakor
se zdi verjetno, da so prve naprave te vr-
ste ljudem rabile bolj proti soninim Zar-
kom kakor proti deZevnim kapljam.
Iandering in drugi velikasi na Kitajskem
so imeli pozebne sluZsbnike, ki so drzali
nad njihovimi glavami mogoéne pahljade.
Z njimi so vihteli po zraku, kadar je bilo

o

zivl
nej

L

zelo vrole, da je dobil gospodar nekoliko
svezine.

Aristofanes omenja v svojl ve-
Vitezie dezZnik, ki se odpira in za-
Vse to kazZe, da je bil deZnik, oZnosno
k v rabi Ze davno pred naSim Stet-
omenja v svojih spisih deznik
lami: »Posl*ti bi mu morali deZnik,
bliZa, se viaZna poml!ad.« Te besede
. da je Juvenal nedvomno poznsd
it, ki je torej moral biti tiste &ase Ze
wbi. To pa je bhilo pribliZno sto let pred
n Stetjem. Seveda pa je bil v tisti dobi
redka prikszen, dostopna
branim Jjudem. Uporabljali so ga na
cerkveni dostojanstventlki
101 nad svelimi troni v podobi ne-
i . Okoli 1. 800. je posilal
1in, Skof iz Toursa, Skofu v Solnograd
, ki naj bi éastitljivo Sko-
vo varovala pred cdeZjem.

uvenal

nodvse

) "o +11013
i, pa tud

ra bald-hin?
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Toda 32’e okrog 1 1720. se je dezmik
raziiril, in sicer s pomocjo Robinsong Cro-
sveia, kakor trdijo nekateri raziskovalci

1iel Defoe popisuje v svoji zgodbi, da je

Daz
imel R Crosue s seboj deZnik in
boij ncgo vse drugo je menda to pripo-
mogio k spleSnemu razdirjenju deZnika po
svetu, L. 1755. so v Norimberku izdeladi
deznik, ki je kmalu potokel svojega dose-
danjega predhodnika in konkurenta, ne-
toltino deino plohto. Te plahte so se ljudje
posiuzevali, kadar je deZevalo. L. 1773. pa
je abbé Dubourg v Parizu izdelal prvi dez-
nilt s »atrelovedome. Da ne bi treséilo v
deZnik, je abbé pritrdd na njegovi Konici

bin~on

kapico iz kovine, od te kapice pa je visela
po deZniku Zica. Na koncu je imela Zca
kroglico, ki se je vlekla po tleh ter se na
ta nacin dotikala zemlje. To je bila seveda
precej nevarna naprava, kajti nramesto da
bi ljudi ¢uvala strele, je naravnost privab-
ljala blisk.

Preti koncu 18. stoletia se je nadel na
Anglesem prakticen moZ z imenom James
H:=nweay. To je bil moZ, ki velja za pravega
ofeta danasnjega dezn'ka. Seveda je bil
njegov deznik okoren, vendar zelo podoben
denainjemu, Mnogo bolj interesanten je bil
deznik, ki ga je izpopolnil neki Nizozemec.
Ta deZnik je imel Zi¢nata rebra. Med dru-
giml deZniki so izdelovali deznikarji v ti-
stih éasih celo deZnike z majhnimi Zlebi&i,

Kako so prisle rosne
kapljice na zemijo

Bilo je suho in vrole poletje. Cvetlice so
pobesale glavice in v hudi Zeji obupane
tozile: ¢e bo ta suSa Se nekaj Casa trajala,
bodo morale od Zeje umretl.

»Joj, ko bi imele vsaj kapljico vode, da
bi se ohladile!« so Zalostno vzdihovale.

Na nebeskem vrtu so se tedaj igrali an-
gel¢ki, Zalivali so nebeske roZice, ki so
cvele v mavriénih barvah. Vsak angeléek
je imel zlatp §&'-ropiinico, s katero je za-
lival svojo gredico.

Nebeske roZice pa so potoZile angeltkom,
kako straino Zejo morajo trpeti njihove
sestrice na zemlji. »Ze nekaj tednov ni
deZevalo in vse naSe sestrice bodo morale
umreti, ako ne pride hitro pomoc!«

Tedaj je najmlajdi krilatec veselo vzklik-
nil:

»Jaz vem, kako bi lahko pomagali ubo-
gim cvetlicam na zemljil«

»Nu, kako misli$?« so ga radovedno iz-
prasevali drugi angeléki.

»Nié lazjega kakor to!« je menil drobni
krilatec. »Z rosno vodo napolnimo Skro-
pilnice in jih izlijmo skozi nebesko okno

na zemljo. Rosa se v zraku ne bo posu-
Zila in uboge cvetlice si bodo lahko vsaj za
silo potolazile Zejo.«

»Toda kako naj vzamemo rosno wvodo,
saj je ne smemo'« so zaklicali starej$i an-
gelcki.

»Ni¢ za to! Sam pojdem k ljubemu Bogu
in ga poprosim, naj nam dovoli vzeti to-
liko rosne vode, kolikor je potrebujemo,
da reiimo uboge cvetke smrti!

Nebeske roZice in angeléki so bili zado-

voljni in vsi so se edpravili z malim kri-

Iz Yeda je nastal Tokio

Nedavno je bilo ¢itati v listih, da so
onei prekrstili svojo dosedanjo prestol-
nico Tokio v Veliki Tckio, To se ni zgo-
dilo samp zaradi naraSc¢ajofega prebival-
va in tudi ne zategadelj, da bi postavili
Veliki Teokio ob bok Londonu in New

-~y
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Tokio, ki se razprestira ¢ez 570 Cetvor-

nih kilometrov povriine, ima danes nad
7 milijonov prebivalcev. Kakor se je iz
Japonske razvila - Velika Japonska, tako
se Je tudi Tokio razvil v Veliki Tokio,
ker so to zahtevali vojasSki, gospodarski,
pa tudi duhovni vzroki.

Tokio pomeni po nase Vzhodno mesto.
Pred dobrimj 77 leti je bil Tokio Se na-
vadna vas. Do 1. 1868 je bila namreé pre-
stolnica Japonske Kyoto, kar pomen po
nase Glavno mesto na zapadu. V tem me-
stu je tedaj bival japonski cesar in tam
je uradovala tudi japonska vlada. Tokio
sc je tedaj imenoval Yedo, ter je bil maj-

hna naselbina 'z utrienim obzidjem ter za-

livom pri otoku Hondu, Yedo pomeni v
Japonséini tolike kakor Vhod v zaliv. Da-
nes uparabljajo ta zaliv samo za ladje, ki
imajo za cilj Tokio, kajti velepristaniice
za zunanjo trgoving je Yokohama, Po svo-
jem gradbenem temelju se Tokio nasla-
nia na nizino reke Sumidagave ter se gru-
pira okrog cesarske palafe, ki je obdana
z visokimi zidovi in globokimi jarki. Na
vzhodni in zapadni strani se razprostirajo
pala¢e ministrstev, poslanistev, gledalis¢a,
templii ter glavni kolodvor. Najmodernej-
8i del mesta leZi na vzhodu, kjer je tudi
trgovinsko srediS¢e Tokija. V tem prede-
lu sp tudi zbrane japonske industrije za
predelovanje bombaZa, usnja, kemiéne
tvornice, tvornice za porcelan, igrade in
tvornice za Zivila. Tu je poleg vsega tudi
prometno srediite Japonske, iz katerega
gredo Zeleznice na vse strani, ter osred-
nje letalifte, s katerega se dvigajo letala,
ki krozijo nad .prostranim prostorom Jja-
ponskega imperija.

e . ke
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}mi; Adaniié

Sola v predmestju

2 Vi va! ste neumnil« je kri¢éal; mi pa smo
rekli, da je le on tisti. Vsakokrat, kadar
smo se zhirali pred 3olo, je bil med vsemi
najbolj glasen. Preden so se Solska vrata
je stopil na vzviSeni prag in on-

odpria,

dnt je prav rad na ves glas razlagal. Kar
zrrinjiali smo se okoli njega. Ne zasmeh,
pa tudi medklic ga nj zmedel; govoril je
po svoje in mahal z rokami, da mu je tor-
ba na hrbtu kar prskakovala. Kaj pa je
tako razlagal? Neko¢ je med vikom in

krikom vse prekri¢al in dejal: »Saj je za
vas slabo, ¢e me noCete poslulati; se pa
ne boste nicesar nauéili. Ce me hodete po.
sliudati, vam bom razloZil, kako se skuha
jajee v mehko.c Boris Zarnik je Ze takrat
imel smisel za predavanje, ki je dandanes
njegov poklic.

Talkole z desetimi leti se naseli v fan-
t:¢ke malo niéemurnosti. Res, rad bi bil
nekol'ko bolj rejen, seveda ne zavaljen,
trebusast bajs. Zelel sem si lepsih, okrog-
I'h in ne tako koScenih pesti, kajti skoraj
vsem se js laket nad élenkom lepo Sirila,
meni se je pa najprej zozila, potem S3ele
Zrila. Kar sram pa me je bilo predrcbnih
meé... Da bi skri] to grdobijo, sem si
Zelel dolgih hlaé. Stoprav birma mi je z
dopetaéami skrila suhe noge. Zelja po le-
poti je vsakomur prirojena, kar poloZimo
Si rciko na srce.

Domov grede smo se prekopicevali, po-
dili, se suvali in bili z ravnili po glavah,
kepali in kricali ko jesiharji; wvse prav
tako, kakor poéno SolarlCki tudi dandanes.
Popoldne smo premcéil: na snegu éevlje,
da je kar Zvekalo. Mati je obeljene é&evlje
mazala s salom. Drugo jutro pa smo med
stokom in jokom vlekli ko reg trdo obutev
ra ozebliere, bolede noge, se puntali, da
ne gremo v $olo, Kker noZe In ne more
£karp na ncge. Pomagali so, da je Slo; vsi

objokani smo morali k pouku na Ledino.
Najbolj smo si premoéili obutev pri smu-
¢anju, Da, pri smucanju! Posnemali smo
vojastvo, ki je Ze takrat gojilo ta 3port.
Seveda, pravih smuéi nismo imeli. Nekoé&
smo nasli razbit sodec za pomije. Na doge
smo s cveki pritrdili vrvice, ki smo si jih
ovili okrog stopal, pa je S5lo. NajlepSe je
Slo po zmrznjenem snegu, prii¢ nam je ta-
koj premo¢il borno obutev. Ker pa je bil
napredek manj ko zadosten in si je brat
tudj izvinil ncgo, smo kaj kmalu opustili
imenitni smudcarski 3port.

Pri%el je pust, ta &as presnetl, Prvi ve-
&ji pretep onstran »3range< ali mitnice je
bil uvod v predpust, ki se je pricel Ze o
svetih Treh Kraljih. Pri Kamnarju in prl
Jerneju je zarezgctala harmonika, pari so
se zavrtili. Le redkokdaj niso imell Zenski
svatje abhtahov ali petelinékov na glavi,
Vse so bile v érni svili in s Sirokimi skle-
panci okoli pasu. Vsak svat je imel cigaro
za uSesom. Veé ko je bilo voz, bolj ime.
nitna je bila seveda tudi poroka. Bilo je
véasih do dvajset in tudi ve¢ svatovskih
voz pred cerkveno ograjo. Ukali so, ko so
med hreitanjem harmonike odrdrali na
Zenitovanje. Mo5¢anci so moralli na Zalo-
5kji cesti pri Novaku postati ob fantovski
zapornici, preénem trami¢u, ki je bil ves
okraSen s svilenimi ruticami. Po pladani
odkupnini in izpitem Stefanu vina je spre-
vod Kkrenil dalje.

Zgodilo se je, da so za neko lep3o po-
roko pozvali naSega organista, naj zaigra
za to slavje na orglah. V cerkvi so goreli
vsi lestenci in po sredi do velikega oltarja
so bili pogrnjeni roZasti tekaéi. Ko sta
stopila nevesta in Zenih ter Zenin s pri¢a-
mi v svetiiCe, so zapele vse piS¢all orgel,
da so zaZvenketale Sipe in je zatrepetal
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ki pa se nmiso posebno obnesii. L. 1852. je

krinega vidimo Se prl danaSnjem dezZniku.
Dal je svojo iznajibo patentirati in je za-
sluz z njo nekaj milijonov. Sele njegova
iznajdba nam je prinesla deZnik v danadnji
obliki. Na Angleskem so zaceli izdelovati
deZnike v velikih mnoZinah in to izdelo-
venje se je izpla¢alo, kajti naroé¢il je bTo
toliko, da so jedva utegnili izdelati toiiko
blaga, kolikor je bilo po njem povpraSe.
vanja. Pozneje je deZznik dobil Se razne
izboljSave, med drugimi tudi tisto krotko
obliko, katero sodobne deme tsko ceni‘o.
Zaleli so izdelovati deZznike iz boljsega
in slabsega blaga, iz svile in drugih tvoriv,
in danes imamo ta rekvizit na razpolsgo v
raznih oblikah in kvalitetah. V svojem
bistvu pa ustreza deZnik svojemu prvotne-
mu namenu: s sigurnostjo nas bremi deZja.

-- MLADO JUTRO --

latcem vred pred boZji prestol. Mali kri-
latec je bojede potrkal na vrata.

Ljubi Bog je prav tedaj bral v debeli
zlati knjigi, kaj delajo otroci na zemlji. Ko
je vstopil drobni krilatec, se mu je hudo-
musno nasmehnil in ga vpraSal:

»Nu, kaj bo dobrega?«

»Oh, prosil bi te, ljubi Bog, dovoli nam,
da vzamemo vsak po eno Skropilnico ros-
ne vode, da jo izlijemo skozi nebeSko okno
na zemljo. Huda susa je tam doli. Vsi po-
toki so se Ze posusili in vse cvetlice bodo
morale od Zeje umreti, ¢e jim hitro ne po-
moremo. Se spominéice, ki rastejo tik ob
potoku, so vse obupane in napol ovenele!«

Ljubi Bog je posiusal majhnega krilat-
ca, ki ga je imel Ze od nekdaj najrajsi, in
vesel smehljaj mu je zaigral okoli ust.
Pobozal je krilatca po zlatih laseh in mu
rekel:

»Pojdi s svojimi tovarili, napolni Zkro-
pilnice z rosno vodo in stori, kakor si re-
kel. Odslej lahko izlijete vsako no¢ po
eno Skropilnico na zemljo, da si cvetlice
¢ez no¢ opomorejo!«

In tako se je tudi res zgodilo. Od tistih
dob pade vsako no¢ rosa na zemljo, in
poleti, kadar je huda sufa, obvaruje no&-
na rosa cvetlice, da ne pomro od Zeje.

Tim in Tom se kosata
v laganju

Tom srefa Tima.

»Nu,« rete Tom, »ali naj ti kaj povem?«

»Da,« refe Tim, »pripoveduj!«

»Pri nas doma so hife tako visoke, da si
%e misliti ne mores, kako. Ce stopi kdo
dol v trgovino po razglednico za novolet-
no voitilo, se Zecle o Veliki nofi vrne v
svoje stanovanje.«

»Nu,« pravi Tim, »to ni ni¢ posebnega.
Pri nas doma imamo velikanske trgovske
hise. Nedavno tega je pobegnil iz Zivalske-
ga vrta lev in vdrl v neko veliko frgovsko
hifo. Teden dni je poziral prodajalke in
nihée ni opazil, da bi jih kaj manjkalo.«

»To je bil &isto navaden lev,« je rekel
Tom. »Pri nas pa imamo v Zivalskem vrtu
kato, ki Zre ogenj in pljuje led!«

Tim se je razjezil,

»To ni ni¢ posebnega.« je rekel. »Pri
nas imamo v Zivalskem vrtu opico, ki
skoli tako visoko, da v zraku od lakote
pogine, preden pade spet na zemljo.«

Tim je torej zmagal, ker je bila njegova
laZ najbolj debela, in Tom je 3el osra-
moden domov,

V zlatu so #&iroke njive,
kjer zgube se poti krive.
Stopa kosec, vriska: »Juh!
bo zopet ljubi kruh'c

g

razpoloZenju boZji hram pra
od Sarenega, krstnega kamna pa do vrh

_oltarja in prav pod obok, kjer blagoslav.

lja Bog pelikana, ki si grebe sréno kri za
napoj svojih mladi¢ev. Ko mi je uhajal po-
gled preko beljave nevestinega Sumeega
krila in preko gosposkih svatov in Zenina
z visokim belim ovratnikom, se mi je zde.
lo, da se celo svetniki na oltarjih zvedavo
ozirajo za novoporofencema. Ce bi takrat
Ze razumel, bi tudi opazil, da je celo na-
skakovalcem neba* prav tam gori na cer-
kvenem svodu, zastal korak ob naporu,
da bi dosegli vrhunec nadzemske srede.
Ob velicastnih, presunljivih zvokih Men-
delsohnove poro¢ne korafnice sem paé sa.
mo zaslutil radost zveze dveh dobrih si
bitij, ki sta si za vedno podali roke. Ne.
razumnljiva pa mi je bila bledica neveste,
ki jo je med gromenjem in vriskom orgel
odpeljal iz cerkve visoko zravnani, ves
blestedi se Zenin, ki s0 se mu kar usipali
Zarki zmagoslavja iz ofl. Dolgo smo gle-
dali za koéijami. Ah, da, bilo je porok
tudi iz predmestja, toda tako svecanih in
gosposkih, kakor je bila Hocevarjeva, bolj
malo,

Pravega pusta smo pritakovali kaj ne-
strpno. Na pustnj torek popoldne so pri-
vpile »pustne Seme¢, kakor smo jim de-
jali, prav do nas; dlje se niso upale, ker
je Dbilo prepovedano. V Zenskih krilih z
nagnusnimi, rdeimi krinkami na obrazu,
so se pojale po cesti ter kaj kmalu zbe-
Zale mimo mitnice, konec cerkvenega ob-
zidja, nazaj na kmete. Ni¢ se jim nismo
smejali, paé pa smo kar cepetali, kadar
je prisklopotala po snegu brna s konjsko
glavo. To ti je bilo &udo! Kar nismo se
mogli nagledati dolgega gobca, ki se mu
je spodnja &eljust &iroko odpirala. Stirje
poSvedrani ¢&evlji moZz pod plahto, ki so
nosili to poSast, so se pa véasih kaj urno
zasukali ter jo ucvrli iz mesta nazaj. Prej
tako ponosna brna se je pri begu klavrno

* Naskakovalei neba (Himmelstilrmer),
slika nad presbiterijem, ki je ena najlep-
§ih cerkvenih fresk v nasem mesty,
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»Moj moZ?« je zaéudeno pogledala
Zensko, »Moj moz?! Mislim, da se moti-
te, gospa Derekova.« o

»Ne, ne motim se, prosim, milostljiva

/
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»Bil 7¢ je vpraSala Ana. Zdaj bo hote-
la, naj mu pomagam nazaj v tovarno.
»Ali ni veé tam 7«

»Ni. Ker je imel tam neko neprijet-
nost ... z nekom se je sprl, pa je moral
zapustiti svojo sluzbo.« Naglo: »Nikar
ne mislite, da hofem izprositi Kolomanu
Borbelyju nazaj to mesto... kaj takega
mi Se na misel ne pride... kajti Kolo-
man Borbely bo dobil odli¢no sluzbo v
zivilski trgovini, ‘Toda ta Koloman Bor-
bely bi se oZenil z menoj, ker se- bom
loéila od svojega mozZa, in to je vendarle
vse kaj drugega, ako je Zenska poro-
¢ena in ima nekoga svojega, kaj ne, mi-
lostljiva gospa?«

»Da... toda jaz...e

»Ne jezite se name, takoj bom pove-
dala ... Ta Koloman Borbely je namreé
oZenjen, a bi se meni na ljubo loéil, toda
njegova Zena se noce dati lo¢iti in go-
spod milostljive gospe jo v tem podpira,
da se ne bi dala loéiti.«

gospa. Kajti Koloman Borbely je bil v
tovarni in milostljivi gospod je tudi v
tovarni in tako sta nekako prisla sku-
paj in druzina Kolomana Borbelyja si
misli, da to ni uradna stvar, in nepre-
stano letajo za milostljivim gospodom v
tovarno, njegova Zena in njegova héi...
mu visita za vratom... in prosila bi
milostljivo gospo, da bi izvolila reéi mi-
lostljivemu gospodu, da se bo Koloman
Borbely vendarle oZenil z menoj, in ako
se ta Zenska ne da loéiti, mu sploh ne
bom dovolila, da bi se vrnil k nji, kajti
tudi jaz nocem biti nesreéna in...« pri
zadnjih besedah je jela hlipati: »saj mi-
lostljiva gospa razume ¢loveka, in jaz
bi jo hotela prositi, da bi izvolila pove-
dati milostljivemu gospodu, naj ne Zali
Kolomana Borbelyja in naj ga ne nago-
varja, da bi me zapustil, kajti ako me
Koloman Borbely zapusti.. .«

»Poglejte, gospa Derekova...c ji je
segla v besedo Ana, »ne jokajte, ali jaz
mislim, da se vendarle motite, kajti mo-
jemu moZu ni ni¢ do tovarni€kih name-
Séencev in... do odpuséenih namescen-
cev.c

Stara zadeva? se je zganila v nji na-

gla misel, ni mogoce, saj je govoril, da

je vse stare zadeve Ze oddal, kaj bi neki
tole moglo biti?

Gospa Derckova si je obrisala nos.

»Saj tudi Koloman Borbely pravi, da
milostljivemu gospodu doktorju ni nié
do tega... to je...«

Ana je naglo vstala. »Gospa Dereko-
va, prosili ste me, naj bi vam pomagala
v zadevi vaSega moza. Moj moz je advo-
kat, in ako reSuje stvar tiste gospe
Borbelyjeve, potem r -am j2z najmanj-

Se pravice, da bi mu kogarkoli pripo-

roc¢ala. On najbolje ve, kaj mora storiti.
Zal mi je, da se nahajate v tako tez-
kem poloZaju, toda jaz vam v tej stvari
ni¢esar ne morem obljubiti.«

Pokimala ji je in se okrenila.

Gospa Derckova je od3la iz sobe.

Ko je ostala Ana sama, je zaéutila
¢udno tesnobo. Rodbinska zadeva Kolo-
mana Borbelyja. Lepa zadeva. Toda
kako je prisla k Janku? Kaka stara
stvar? In zakaj mi ni niéesar povedal
o0 njej? Cuden sluéaj. In da se Se zdaj
bavi z njimi in dovoli, da ga nadlegu-
jejo, Zena in njena héi, visita mu na
vratu? Mar nimata nikogar drugega, da
bi se obrnili do njega?

Ako ji teta Klara ne bi priporoéiia
ravno te gospe Derekove, ne bi nikoli
nagnila postrani, Mi pa smo bili strasno
hudi na policaja, ki jo je preganjal ter
nam jemal bogato paSo za ofl. Takoj o
mraku so tudi starejsi ljudje trapall po
cesti, kakor bi bili vrtoglavi. Mati se je
kriZala: »>Glejte jih, pijanci so, ki rajsi
ves mesec stradajo, da se le ta dan do si-
tega naZré in potem noré do zore.¢c Sicer
je pa tudi naSa mati za pustni torek po-
poldne skuhala dve ali tri klobase, da smo
dobili pri »pojedinic popoldne ob &tirih
vsak svoj koiCek. In tudi krapov je na.
cvrila polno skledo, da smo se jih najedl
do sitega.

»Saj vam damo, kolikor le moremo.«
Ze po naglasu smo spoznali, da bo spet
udila. »Le namaskarati se nikoli! Ali Ze
ne veste, kaj se je zgodilo z Rothschildo-
vo héerjo? Lepa je bila ko zarja, saj je

nien ode stokratni milijonar. Za pustni

torek si je nesrefnica nataknila krinko

smrti, potem pa je vso no¢ preplesala v

tej pregredni maski. Jav, in drugo jutro
si jo hode sneti, pa je ni mogla strgati
z obraza... Ker se ji je bila prirastla!
Kot grdo smrt so jo potem zaprli v sa.
mostan.¢

Neko tako popoldne ni bilo dolgo nobe-
ne »maskaree na spregled. Postali smo Ze
nestrpni. Nataknil sem si kuémo ter smuk-
ni] po stopnicah na cesto, od tam pa za
cerkveno obzidje proti mitnici. — Lepe

|
|
|
|
|

|

stvari sem tam videl! In res, prav nié"

nisem to popoldne pogre3al madkar, saj
zabavno je bilo ve& ko dovolj. Neki moski
in Zenska sta si bila ondi za zidom v la-
seh. Kakor kazno, je bil moZak raznaSalec
c¢asnikov; novine so leZale vsepovsod raz-
tresene po blatu in grezu ob cestl. Nié
nista govorila, samo skakala sta drug v
drugega kakor dva petelina. — Po pravici
povedano, je bila bolj koklja tisti ljuti pe.
telin, kajti mozic se je je zgolj otepal in
otresal. Ze krvave in podplute o&i je imel,
lase razmriene, &rma brada pa mu je bila
skoraj izpukana. Po vsem obrazu in po
Celu je imel dolge krvave vgrebe, levi ro-
kav odparan. S8e mlajSa, revno opravljena
Zenska je morala biti prava vraZjevka, V

izvedela, da sploh obstoja neka zadeva
z Borbelyjevimi in da Janko igra v nji
neko vlogo. Tudi to je ¢uden sluéa:],
Morda pa niti ne sluéaj: ta iex.lska je
nekaj pravila, da je sama naprosgla teto
Klaro, naj bi jo priporoéila, ko je 1zve-
dela, da sva prijateljici.

Cutila se je vznemirjeno in naj se je
Se tako trudila, ni se mogla iznebiti te
tesnobe. Sklenila je, da bo pred Jankom
moléala o gospe Derckovi, 0 vsem tem
neprijetnem in neljubem razgovoru s tw
%ensko in da bo na vse to pozabila.

Opoldne je prisel Janko dobre volje
domov, pripovedoval je o danaSnjem
delu in vpraseval, kaj je delala Ana do-
poldne. Ni¢ posebnega ni bilo, je odvr-
nila Ana, bila je doma, brala je, kasneje
je prisla tista Zenska, ki jo je bila pri-
poroéila teta -Klara, sprejgla jo je za
v garderobo, neka gospa Derekova je to.
»Tako?« je vprasal Janko. In nifesar
drugega? Jezus Marija, se je prestra-
gila Ana, saj ni niti slisal, kaj sem re-
kla, ali pa se le dela, kakor da ni bil
slisal?! Jezus Marija, ¢emu se pretvar-
ja, kakor da ne pozna tega imena?!

Toda Jankov obraz se je Ze izpreme-
nil: v mislih se mu je odbilo tisto ime,
kakor se odbijajo od zrcala son¢ni Zar-
ki. Zatudeno je pogledal Ano,

»Kaj si rekla, deklica? Koga si vzela
za v garderobo?«

»Neko gospo Derekovo,« je odvrnila
Ana z zatajevanim dihom.

»Gospo Derekovo...? To je smesno.«

Takoj mu moram vse povedati! Mo-
ram mu povedati, kaj sem izvedela od
te zenske! Toda neka ¢udna, nepremag-
ljiva sila ji je izoblikovala le besede:

»Zakaj je smesno, da sem vzela gospo
Derekovo 7«

Lazem! je viharil strah v njej, lagati
se ne sme! Ne smem c¢akati! Zakaj go-
vorim nekaj drugega?«

Janko se je zasmejal.

»Zato je smeino, ker imam sluéajno
neko zadevo, moral sem se baviti z neko
pravno stvarjo, kjer se ena izmed nasto-
pajoc¢ih oseb imenuje gospa Derekova.
Zares bi rad vedel, ali ni slu¢ajno to
ravno moja gospa L rekova.«

Povedati mu, da je to ta! Povedati
mu, da vse vem! Ne da bi...

»Zakaj? Kdo pa je ta Derekova?« je
vprasala iz nje tista tuja, nepremagljiva
sila.

»Gospa Derekova... toda deklica,
zdaj se spominjam, da sem ti Ze pripo-
vedoval o tej stvari... ne spominjas
se?«¢

»Ne,« je togo odgovorila Ana, »nikdar
nisem ¢ula od tebe tega imena.«

»Ne? Saj se spominjam, da sem ti
pripovedoval o tej stvari, zgodilo se je
to namreé¢ takoj prvega dne, ko sem
nastopil svoje mesto v tovarni, in potem
sem ti doma natanko pripovedoval o do-
godkih tistega prvega dneva.«

»0 temle ne.«

-Janko se je ozrl na Ano zaradi ¢ud-
nega prizvoka v njenem glasu. Toda njen
obraz je ostal negiben,

»Ne?... No, pa ti povem zdajle... v
ostalem je to povsem nepomembna
stvar. V tovarni se je nahajal neki skia-
disénik Borbely, ki se je speéal z neko
gospo po imenu Derekovo in najbrze je
tej dami na ljubo ukradel neckaj drob-
narij. Seveda so ga zalotili, ga toizili,
nato pa je prisla njegova druzZina pro-
sit zanj, placala je Skodo, nakar smo
ustavili kazenski postopek. Ves.., kdor
je enkrat zagreSil, se lahko Se pobolj-
sa.«

»Da. In... njegova rodbina je porav-
nala skodo 7«

.
-

obraz ji skoraj ni bilo moéi pogledati, ker
S0 se ji nanj vsipali razpusceni, kustravi
lasje, ki so ji pri zaletavanju v moskega
kaj sme&no odskakovali; videl pa sem pe.
ne na ustih in sliSal hropenje. S stegnje-
nimi rokami in z besnim =zaletom se mu
je kakor skobec zaprasSila v obraz, sigala
je, s kremplji mu je hotela izkopati o¢i.
In pahnil jo je od scbe, da je zletela vznak
ter se sesedla na tla. Ni odnehala, ampak
spet in spet se je pobrala, se oddihavala
ter iskala novih moé&i za naskck, Po div-
jem, srditem naskoku pa je naposled od-
letela tako merodno, da je udarila s te.
menom ob zid cerkvene ograje ter se se-
sula peleg na tla. ObleZala je kakor mr-
tva, MoZakar je pobral nekaj ¢asnikov s
tal, potem pa jo je tebi ni¢ meni nié¢, ubral
po Zalofki cesti v Vodmat in naprej. Trop
gledalcev, ki se je ves ¢&as prisréno za-
baval, se za revo v snegu in blatu niti
zmenil ni. PriSla sta dva mitni¢arja, jo
pobrala ter odnesla v veZo hiSe. Bila pa
je trdoZiva Zenska, ki se je kar hitro za.
vedla; ko se je nekoliko opomogla, ie
omahovaje $la za njim in govorila sama
zase: »Ne boS ne denarja zapravijal =z
drugo, s tisto...¢c Prav dobro sem sliZal
vse grde besede.

Domov grede sem se zdajei spomnil kli-
ca iz mnozZice: »Oba sta pijana!« Meni se
je zdelo, da nista prav nié,

Zakaj se ta dva &loveka tako sovraZita?
Ker zapravlja z drugo?” Z njo samo bi pa
smel ter bi bilo vse prav? Kdo pa je ta
»drugac Zenska? Torej i n~%a tuja Zen-
n zovoljo te
Zivave stenia...
em s povanel, ker
znaBSel p. ! zidom, » 2o Kkste-
oko ni +ylo. Ko px sem dora.
in se ras. ..zl sem s strahom ugle-
rtamen, k! sp vanj nebrz-
divje strasli zad:pale uboga srea,
zvije o ter umirajo v bolecinah.

g (Dalje.)

.
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KAJ VEM? KAJ ZNAM?

337. Katero je najviSje poslopje v Evro-
pi, ki v njem stanujejo vse leto?

338. V Kkateri bitki so prvié uporabili
smednik?

339. Kdo so bili fiziokrati?

340. Krizanka

Vodoravno: 1, kamni, 6. oblika glagola
kobaliti, 12. oblika nikalnega glagola, 14.
italijanski spolnik, 15. medmet, 17. znak
za prvino, 19. izumirajoc¢a vrsta jelenov,
21. iglavec, prvina, 24. kratica za mnoZi-

zlasti pri slonih, 23. posoda, 24. italijanska
reka, 26. ptica iz razreda noénih ujed, 27.

domaca zival, 29. se rima na prejinjo, a
ni zival, 34. vzklik, 38. tuja kratica za »od-
govor platan«, 40, proga, 41. sladka snov
in kovina, 43. predlog, 44. veznik, 45. mo-
k0 ime, 47. pritrdilnica, 49. kakor 18., 50.
zlato (franc.), 52, kraj v blizini Ljubljane.

2 s @

Resitev nalog 22, t. m.:
333. Islandija je zvezana z Dansko v per-
sonalnj uniji, to se pravi, da sta obe dezell
samostcjni, imata pa skupnega drZavnega

no, 25. nedolofni Stevnik, 27. veznik, 28. | poglavarja.
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romanski spolnik, 30. mofan zvok, 31. go-
jenec, vajenec, 32. priprava za plezanje,
33. stran, del telesa, 35. povratno osebni
zaimek, 36. glasbeni zvok, 37. mosko ime,
vrsta Zab, 39. vzklik., 40. sestava, mostvo
(tujka, fonetitno), 42. debela odeja. 44.
veznik, 46. predlog, 48. kakor 36., 50. pi-

: 51. osebni zaimek, 53, raj, 54. do-

jaca,
datek,
Navpicno: predpona, ki daje besedi
nasprotni pomen, 3. 1jub, blag, 4. cutilo, 5.
oblika glagola biti, 7. kakor 50. vodoravno,
8. kaca, 9. dolga dlaka, 10. vzklik, 11. lju-
d 13. oblika glugola biti, 16. opojilo,
18. oblika glagola biti, znak za prvino, 20.
ot

9

yZer,

334. V starem veku so se Dardanele ime-
novale Helespont,

335 Postila je zbirka pridig.

E3

336. V pricakovanju,

Ura na sliki laZe 8 in 50 minut. Sonce
sije skoraj voderavno skozi okno, torej je
Se zelo nizko, kar je ob tem ¢asu samo Vv
zimskih mesecih, Polet je bil torej pozimi,
to je o boZitnem d&asu, Sonce stoji jugo-
vzhodno, tedaj gleda ole skozi okno proti
jugu. Ker je opazil letalo jz te smeri, je
moralo prihajati z juga, torej iz B, in je
bila héi tedai Ze na povratku. Ofe je kil
nedvomno manj v skrich nego takrat %o
je héi prvi¢ letela nad ¢omaco hiSo.

MAL' OGMSI PREVODI
IN VLOGE
L—”.“Dﬂ.ln .m- -—00, 28 da- ® v itali jansé&ini
janje nasiova all L 2~ Najmanjil
lznos ga te oglase je L T~. — Za Zenitve
in dopisovanja wﬂ za vwvsako besedo
mnﬂmW.%—mn-d&lv 1.
e N T Knafijeva 13 2
[SVe r—f Tel. 36-96 5
Pohistvo 5
. . . % 5-
Hisni posli || EAALEIAAE —
obijo sluzb - e zZgu eno
dobijo slu2bo Moderno pohistvo g ) 6

o Pridno dekle

a, va hisim deda, #poe;mem.
Troovski pristan 24, 12207.:a

Kuharico-gospodinjo
za velje posestvo npa deielo
potr bu emo, Poiftene in wvar-
tne oscbe, valene samostojne.
a f:-.t':-(\'i nstva, na: ')\\'i,n
ponudbe z mmhtevo plade in
nmavedbo dosadanjih  namesti
tev na og. odd. Jutm pod
sGoepodiniac, 12904-1n

Zasluiek.

e e —

Stara dama
j&%e spreml evalko za par ar
dnevno,

o4-T1L.

Prefernova

13317-2

Furlan,

(udl, steowe. ODolbe 1td.)
pesljivo uni®ine o Toxin pras.
kom. Drogerijs KANC, Zidoy-
ska ufica 1. 121556

Pege in liSaj
Vam caneljve odetram Albe
krema. Drogerija KANC, 2i.
doveka ulic 1

Zenske sandale

rjave, domace, motno delo
st. S8, wgoduo prodam. Na.
dov v weeh pos. Jutra 12258.5

12154-6

orehove I Jesctiove spaill ce,
iedilnice, dnevie eobe, kuhi.
nje in predsobe imamo zopel
na mlog. Oglel vsak dan od
14. do 15. ure v zalogi [o.
histva mizarsk’h tvrdk  Rok
Perlita in Frane Senka v Si
iki, Goepoavesska cesta 95,

1234212

Posést
Majhno hiSo
i vriomm v omestu ali okolici,
kupim. Pooudb @ mnavedbo
cene pa ogl. odd, Jutra pod

conle.

_‘: I/ mmmmmmu
Prodam hiSo S L
ob Celovakl o=t za SO0 an'(
lir, 2 wgoveka lokala, ; tro

sbno sanovane, Ponudbe na
ozl. odd. Jutra pod »P. B.

Sop malih kljucev
sem nasel, dob: se i ¥
upeavi Jutra, 12500-28

Pridelki]

|

stamo kupuje po naj-

S

na redno letno skupséino
GOSPODARSKE ZADRUGE z omejenim

VABILO

DELAVSKE NABAVLJALNE
v mb-

jamstvom
ljani, ki se bo vrsila v nedeljo, dne 1. avgusta 1948 ¢ob 9. uri
v gostilnl Lasan, PokopaliSka ulica 14 s slede¢im

DNEVNIM REDOM:
Otvoritev in konstituiranje skupé&éine.

. Poro¢ilo: a) upravnega odbora;

b) nadzornega odbora.

. Citanje revizijskega porodila in restve revizijske zveze.

Predlogi in pritozbe.

Sklepanje o letnem sklepnem rafunu, o uporabi poslov-
nega prebitka in pedelitvi razreSnice ¢lanom upravnega
in nadzornega odbora.

. Volitev: enega ¢lana upravnega odbora in enega na-

mestnika in enega ¢lana nadzornega odbora in enega
namestnika.

. Dolo¢itev: a) vsote, do katere se sme zadruga zadolZiti;

b) najvi§jega zneska, ki ga sme zadruga
kred'tirati posameznemu zadruZniku.

V primeru, da bi skupséina ob navedeni uri ne bila sklep&-
na radi nezadostne udeleZbe, se bo vriila éez pol ure druga,
ki bo veljavno sklepala ne glede na &tevilo navzocéih zadruz-
nikov (paragraf 35. zadruZnih pravil).

v

Ljubljani, dne 20. julija 1943.
UPRAVNI ODBOR

Bobota, 2¢4. VIL 190638

Z6e, 123%.% | yi&jih dnevnih cenah |
Parcelo SUHE GOBE | @

&40 kv, » 2 vilo, prodam

23 Bedigradom za 190.000 lir, P e P ™y

Ponudbe va ogl. odd. Jutra
pod  aNi  dalede, 12932-20

Trgovsko hiSo
stanovansko, oa promeini 0.
tki v Sitki, prodam za 350.0646
lir. Naslov v wseh
tra. 12851 2

Zemljisc¢e-njivo
v fzmeri 6630 kv. m, pro-
dam v Stepanji vasi po 35 lir.
Naslov v wseh posl. Jutra
12330.20

Zamenjam vilo

(TR

1 bl gt (st RIS b IR )

Narocaijte
-0bro knjicc" s

it Wt TNV ettt T ST sl i

190 Nl s eI A SRR T i |

Umrla je naa mamica

Ivana Novohradsky, rojena Sartory

P Bt

5 | Wi 0 \
3 T B SO

bljube, 21. mlad oven, 22. Zivalski organ,

P
e e et

Zenske bele cevlje

Z usna, moderne, 8. 3940,
ugoino yevdam. Naslov v wseh

posl.  Jutra 12526 6
Kovcke
2a harmonike veeh  welikosti

dobite pri »Prometue (Nasprot
Krizanzke ecerkve). 125965 6

previden s tolaZili sv. vere.

Na zadnji poti ga bomo spremili v soboto, dne 24. julija 1943
ob 143. uri popoldne iz kapele sv. Nikolaja na Zalah k Sv. Krizu.

Sv. maSa zaduSnica se bo brala v Cetrtek, dne 29. julija 1943

ob 7. uri v Zupnijski cerkvi sv. Petra.

LJUBLJANA, dne 22. julija 1943.

ZALUJOCI OSTALI

Weckove kozarce
za vkuhavan,e, peodam, Na
gluov v weeh posl. Jutra,

193126

Dve postelji
z modrocema, zeis malo rab.
ljen’, ugodne peodam. Prodam
tudi ved zelenk in drugih gte.
Klenie, Poizve se: Polianski
nesip M, 122796

Nove nizke cevlje
5. 38, éme, prodem. Nasloy
v wveh posl, Jutra. 123976

Brisade (frotirke)

prodam. Naslov v weeh posl,
Jutra, 123156

Damske éevlje
§t. 87. dcben ohranjeme. pro.
dam, Naslov v veeh poel. Ju.
tra. 123196

o 2]

S-SR EVB AR 3

Elekromotor
220-350 V, 50 peried 2-3 HP,
dobro ohranjen, kupim, Na-
slov v wich poel. Jutra.

2258-7

SUHE GOBE

;>" .‘ i .’
£ = ! n,ﬁ.
q |
5 ! po najviZj! dneval ce-

: ni kupuje
usd | Sever & Komp.

Prazne Skatle
Mams-mleka @ prazne
Kupim po pajvigji
Gustin, Vodinikov
304-7

Glasbila

Harmoniko
klavirsko ali distoniéno, ks.
pim, Ponudbe na ogl, odd.
Jutra pod sZadetnike.

a
slexlctilce
ceni, B,
rg 2,

12337-26

= __ e —

EMILIO SALGARI

HKRALICA
KARIBOV

PUSTOLOVYSKI ROMAN

Vsi ostali so bili popadali pod toéo granat.

Morgan jih je dal po oddaji oroZja prepeljati v
tovorne prostore flibustirske ladje. Postavil je stra
Zo in ukazal svojim ljudem, naj poskrbe za tiste,
ki so ranjeni,

Ogled fregate ni pokazal kdovekaj veselega.

Jambori so bili deloma polomljeni, deloma zogle-
neli, medpalubje in skupna kajuta vsa razdejana.
V gredeljnem prostoru je divjal ogenj.

sLadja je izgubljena, kapitan!« je rekel Morgan.
»Ko prvi¢ potegne veter, se zrusijo jambori na pa-
lubo. Pozar se bo hitro razsirill«

»Vse, kar bi nam utegnilo koristiti, spravite na
,Folgore'!« je ukazal Ventimiljski. »Potem jo lahko
prepustimo usodi!«

Plenitev ni dala kdo ve kakSnega dobi¢ka, kajti
topovi so bili Ze unifeni. Razen oroZja in streliva
so spravili na »Folgore« tudi ladijsko blagajno. V
nji so nasli 20.000 piastrov, ki so jih razdelili med

mornarje.

Ko so se flibustirji okrog poldne pripravili, da bi
nadaljevali voZznjo, je gorela fregata kakor kres.

Ognjeni jeziki in gosti oblaki dima so se vili skozi
baterijske strelnice in ladijske line ter ograZali jam-
bore. Pod mostom se je od vrocine razcejal deget,
tekel po palubi in se razlival na okrog.

»Skoda lepe ladje!« je zamrmral gusar, ki je stal
visoko na krmi svoje »Folgore« ter opazoval konec
fregate.

>Meni je ni Zal,« je rekel glas za njegovim
hrbtom. »Saj je last morilcev mojega ocCetal«

Bila je Jara. V oéeh se ji je lesketalo sovrastvo.

»Da je po mojem, bi vse Spance pobila!« je na-
daljevala,

»Sodba jim je napisana,« je odgovoril kapitan.
»Povsod imajo sovraznike. Veéina okrutnosti, ki so
jih zagresili prvi osvajalei Amerike, je Ze masce-
vanal«

Plameni, ki so se na fregati ¢edalje bolj razbesne-
vali, so segali Ze do zastavnih drogov in jih ovijali
kakor zastor. Od prednje do zadnje palube je valo-
val ogenj kakor razburkano morje.

Zdaj je zavihral nad ladjo velikanski ¢rn oblak,
ki mu je ob robovih sr3alo na tisoée isker.

In mahoma je zagrmel éez morje zamolkel pok.
Gorece lesovje, razbitine, iskre, vse je zletelo kvisku,
se zvizgaje in si¢é zavrtindilo v zraku ter popadalo
v morje.

O¢itno je bilo v spodnjem prostoru vzbuhnilo
skladisée granat, ki ga gusarji niso bili opazili.

Vzbuh je bil tako silen, da je raztrgal ladiji Ze
ogorele boke. Voda je planila skozi odprtine.

Jatanovanjsk, = komflortnimi
stanovanji za Beligradom &
hito ¢ prostorno delavnico v
mestu, ali ma prodam in ku.
rim. Ponudbe na ogl. odd
Jutra pBd >Zamenm-prodame,

1292820

-Knplm travnik,

niivo, gord al; sfavn, kjer.
koli. Ponudbe z navedho ve.

v 94. letu starosti. —

V Ljubljani, dne 22.

kapelice sv. Jakoba na Zalah, k Sv. KriZzu.

NOVOHERADSKY, DINTAR, KROMBHOLZ, FLORJANCIC

'.l:'."' & Rl s

Pogreb bo v soboto, dne 24. t. m. ob 4. uri iz

julija 1943,
Zalujofe rodbine:

kot in cene ma ogl. odd,
Jutra pod »Okolicac. 12333 ™

s

ol -\" ‘;‘(T'-.".. e

ST TSRy
Zakonca

Weeta 2 1. sVZust ali 1. S
ember separirane sobo s so.
sporabo kuhinje, garsonjero »
pimom, opeemljeno ali  pe-
cremlieno  eno=obno stanova.
e ali td dve prazn' sobi
s Eedilnikom
zl. odd.

nikae,

gosnod

JOS

Ponufbe na
pod »Tolna plad-
12202-21a

Oddam sobo
v eenttu, biizn Evrope. Na.
siov v wveeh posl. Jura.
12938 23

Ljubljana, dne 22, julij

Opremljena soba
lepe ¢ posebnim  vhodom ee
odda tistemu, ki b mogel pla.

' 4

Dotrpel je nas ljubljeni soprog, dobri ofe, stari ole, stric, svak in tast,

IP GRACNER

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v soboto, dne 24. t. m. ob 3. uri popol-
dne z 2al — kapele sv. JoZzefa — k Sv. Krizu.

a 1943.

Globoko Zalujo¢i: MARIJA, soproga; dr, JOZE in

EDO, sinova; mr. ph. MARIJA por. KORUZA in

TILEA, héerki; JOZEK, vnucek; NADINA, snaha;
FRANC KORUZA, zet — in ostalo sorodstvo

uti par mesecev peprej. Na-
glov. v weeh posl. Jura,

1000
i

an
) =)

Opremljeno sobo
s posebnim vhosow v snedini
mesta iSte gospoditne, ecel dan
odsotna za akoj. Ponudbe na
ogl. odd. Jutra pod sSam.

skae, 12340-23a

Opremijeno sobo
lepo, & eepariranm vhodom «
srdini mesta B8 za kol
all s 1. avgussom aoliden go.
#rod. Ponudbe nma ogl, odd.
Jutra pod »>Domaline,

12341 23a

nformacije

me
Prevodi, proSnje,
prepisi, razmnoze-
vanja, informacije
»SERVIS BIRO,

Selenburgova ul. 4
tel. &t. 2109

0900000000000 00 00

na Viéu.
Odsel je

Vendar se je fregata le poéasi potapljala. Ogenj
in voda sta se Se vedno borila zanjo.

Kljun se je polagoma niZal, med tem ko se je
nasprotni konec dvigal. Zvon na palubi je votlo
klenkal med butanjem valov, kakor bi zvonil ladji
k pogrebu,

Zdaj je izginil kljun, ki je bil Ze ves zalit. Na
onem koncu se je pokazala hrbtnica. Gmota ladje
se je postavila skoraj navpik in naglo poniknila.
Se oblak sopare, Se zadnji buh isker, in vse je bilo
konéano.

Kolobar, podoben vrtincu, se je pokazal na morski
povrSini. Tudi ta je kmalu izginil.

Mogoéne ladje, ki so jo bile najprej razdejale
krogle, nato ogenj in nazadnje vzbuh streliva, ni bilo
veé.

Crni gusar se je z resnim obrazom obrnil k Jari,
ki je e vedno strmela v morje, kakor bi hotela na
dnu globoéine zagledati sovraZni brod.

»Ali ni bil strasen prizor?«

»Da, strasen! Toda $e mnogo groznejsi je v mo-
jem spominu pozar nasih koé¢! Ogenj, ki je uniéil
moj rod!«

Kapitan je zdaj krenil k malim stopnicam na po-
veljniSki most, kjer je naSel Morgana.

Ta se ni dal motiti od poZara, ampak je zloZno
sedel v udobnem naslanjaéu, z zemljevidom zaliva
na kolenih.

»Kje vas izkrcam, kapitan?¢ je vprasal. »Drevi
bomo ob mehiSki obali!«

»Poznate Veracruz?«

ljeni moZ, ode, stari ode in brat

DR. LOJZE RANT

FINANCNI SVETNIK V POKOJU, BIVSI MORNARISKI

PODPOLKOVNIK V REZERVI

Na kraj mirn ga bomo spremili v soboto, dne 24, julija 1943
ob 5. uri popoldne od doma Zalosti, Sattnerjeva ulica St. 9

v vednost, da gleda slavo troedinega Boga, ki je

vanj veroval, da prejme placilo blazene veénosti, ki je nanj
upal, da objame vso radost poveli¢anih, ki je po nji hrepenel.

LJUBLJANA, dne 23. julija 1943,

TILEKA, Zena — MARJANCA, ZORAN,
JELKO, otroci — in ostalo sorodstveo

»Da, kapitan!«
»Je tam kaj krizark %7«

»Kakor sliSim, straZijo vso obalo do Tuxpama, da
bi obvarovali Jalapo preseneéenj.«

sTorej bo izkrcanje tezavno 7«

»Nemogoce, lahko reCem! Kakor hitro pristanete,
vas bodo prijelil«

»Kaj mj svetujete?«

»Izberite si za izkrcanje samoten kraj, ¢eprav da-
le¢ od Veracruza, in se potem v majhnih pohodih
blizajte mestu! Morda preobleteni v mezgarja ali
lovea!«

»Ali veste tak kraj, Morgan, da nas ne bi takoj
odkrili 7«

»Svetoval bi vam, da pristanete juZno od Tampica,
ob veliki Tamiahuaski laguni! Tam ne bo straz, ker
razsaja prav zdaj rumena mrzlical«

sJe Veracruz dale¢ od lagune?¢

»V &tirih ali petih dnevnih pohodih pridete tja,
ne da bi se vam bilo treba prehudo dvizati!<

»To bi §lo, tem bolj, ker flibustirsko brodovje ne
more biti na mestu prej kakor v desetih dneh!«

»Cez stiri ure je >Folgore«, ki je dotlej plula proti
severu, krenila na zapad, da bi se pribliZala mehi-
skim obalam.

Gusar se ni niti za trenutek ganil s poveljnifkega
mostu. Na svoje ofi se je hotel prepricati, da ladji
ne pretji nevarnost. Vendar ni med to voZnjo proti
zahodu nobena lué¢ na temnem obzorju naznanila
bliZzine sovraZnih ladij.

Urejuje: Davorin Ravljen — Izdaja za konzorcij »Jutrac: Stanko Virant — Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja: Fran Jeran — Za inseratni del je odgovoren: Ljubomir Vol&i¢ — Vsi v Ljubljani



